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Israel aleripa 
yërulune Egipto

Éxodo 1.1-20.21
Yëkkuö iꞌ kiè siꞌkuaie Éxodo, eꞌ wà kiane chè yërulune. Ka̱m saꞌ tö yëkkuö iꞌ 

maneꞌù̱ seṟaa ̱seꞌie, ishaḇöts maneoꞌ̱ saꞌ tö dö̀ capítulo 20.21. Ì maneoꞌ̱ saꞌ tö eꞌ 
blatëule mañat tsiṉí. Et tsiṉí eꞌ dör capítulo et dö̀ capítulo dabom eyök kí ̱skeḻ (1-
15). Iët tsiṉí eꞌ dör capítulo dabom eyök kí ̱teröl dö̀ capítulo dabom eyök kí ̱pàköl 
(16-18). Ibata ëḱ tsiṉí eꞌ dör capítulo dabom eyök kí ̱su̱liṯu dö̀ capítulo dabom 
böyök (19-20).

Et tsiṉí eꞌ tö seꞌ a ̱ipakè tö ì bak Israel aleripa ta ̱ieꞌpa mía ̱Egipto eꞌ̱ tsaṯkök 
ketba yöki ̱eꞌ ukuöki.̱ Kew̱e ieꞌpa kaw̱ö tka buaë Egipto. Ieꞌpa ena ieꞌpa iyiwak 
alöne taië̱. Ká ̱tka taië̱ ta ̱egiptowak suanémi döꞌ Israel aleripa eꞌ̱ alök̀a ̱ieꞌpa ki.̱ 
Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö Israel aleripa sué ̱suluë ta ̱iweꞌikérakitö sia̱rë. Ieꞌpa kérakitö 
kaneblök darërëë kë ̀patueṯaꞌ̱. Erë Skëköl tö ieꞌpa weirke eꞌ sué ̱ta ̱wëm kéka̱itö 
eköl ieꞌpa yöktsa ̱egiptowak ulà a̱. Wëm eꞌ kiè Moisés, eꞌ ë ̀tö yëkkuö iꞌ kit. Skëköl 
eꞌ̱ kkayëꞌ ieꞌ a ̱ta ̱iwák kiè yëꞌitö ia̱. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ipatkéitö Israel aleripa yöktsa ̱
Egipto. Moisés tö iché Egipto blú a ̱tö Israel aleripa ö́mine. Erë Egipto blú kë ̀éṉa 
Skëköl ttö̀ iu̱tak. Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö egiptowak weꞌiké sia̱rë tsa̱kië̱ ieꞌ diché taië̱ 
wa. Eꞌ wa ieꞌ tö ikkaché ieꞌpa a ̱ena Israel aleripa a ̱tö yi dör ieꞌ. Skëköl tö Israel 
aleripa tsaṯkée yéttsa ̱Egipto ieꞌ diché taië̱ wa, eꞌ wa ieꞌpa de ieꞌ ichaie ena ieꞌ de 
ieꞌpa Këkölie. Ieꞌpa yënettsa ̱Egipto eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k ieꞌ tö ieꞌpa patké duas bit ekkë.

Iët tsiṉí eꞌ tö seꞌ a ̱ipakè tö wes̱ Skëköl tö ieꞌpa wëttseꞌ̱ ena ieꞌpa kim̱eꞌitö shkök
tkö ká ̱sir poë wé ̱kë ̀yi seṟku̱ꞌ ee.̱ Erë ́ieꞌpa tö ieꞌ tsiriwé ̱taië̱ kabene wa, erë ieꞌ tö 
ieꞌpa tié ena ieꞌpa tsaṯkéitö ibolökpa yöki ̱eṟ buaꞌ wa.

Ibata ëḱ tsiṉí eꞌ tö seꞌ a ̱ipakè tö Skëköl ena Israel aleripa ttè meꞌ ñì a̱. Mik 
ieꞌpa de Sinaí kéḇata a,̱ eta ̱ieꞌ tö ittè dalöiëno mé ieꞌpa a ̱döka ̱dabop. Ieꞌ tö iché 
ieꞌpa a ̱tö ieꞌpa tö ieꞌ ttè dalöiëno eꞌ ko̱s iu̱té buaë, eꞌ ta ̱ieꞌpa döraë ieꞌ wák icha 
chöḱie ena ieꞌpa a ̱ieꞌ eṟ buaë chöraë ká ̱malep̱a wakpa tsaṯa̱.
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Israel aleripa tsoꞌ Egipto 
eꞌpa weine taië̱

1 �1-4 Israel kiè ñies Jacob eꞌ 
alaꞌr dëꞌmi Egipto ieꞌ ta,̱ eꞌpa 

ko̱s yamipa taꞌ̱. Ieꞌpa kiè Rubén, 
Simeón, Leví, Judá, Isacar, Zabu
lón, Benjamín, Dan, Neftalí, Gad 
ena Aser. 5 Jacob yamipa mìne ieꞌ 
ta ̱Egipto eꞌpa döka ̱dabom kuryök 
(70) seṟaa.̱ Erë José, eꞌ tsoꞌtke Egip
to kew̱e iyamipa yöki.̱

6 Kaw̱ö tka taië̱, eta ̱José ena 
iëlpa blërulune. Ñies iyamipa dëꞌmi 
Egipto ieꞌpa ta,̱ eꞌpa ko̱s blërulune 
se.̱ 7 Erë Israel aleripa alöne taië̱, eꞌ 
kueḵi ̱ieꞌpa de diché taꞌ̱ taië̱. Ieꞌpa 
tsoꞌ Egipto waꞌñe.

8 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱bluꞌ ské tkëneka ̱
eköl eꞌ kë ̀wa ̱José pakè jcheṟ. Ieꞌ 
tö iché egiptowak a:̱ 9 “Yeꞌ ttö̀ ttsö.́ 
Israel aleripa dör taië̱. Ieꞌpa diché 
tkök̀a ̱seꞌ diché tsaṯa,̱ döꞌ ieꞌpa 
eꞌ̱ alök̀a ̱seꞌ ki.̱ 10 Mik seꞌ bolökpa 
ñippöm̀i seꞌ ta,̱ eꞌ ta ̱döꞌ ieꞌpa ñì 
wöiöka ̱seꞌ ppök seꞌ bolökpa ta,̱ ta ̱
es imiꞌmiyal seꞌ yöki.̱ Eꞌ kueḵi ̱seꞌ tö 
ibikeitsö́ buaꞌiewa ̱tö wes̱ seꞌ tö ieꞌpa 
wöklöꞌwèm̱i a̱s kë ̀ikí ̱alör taië̱.”

11 Eꞌ kueḵi ̱egiptowak tö iwökirpa 
patké Israel aleripa weꞌikök kanè 
darërë wa a̱s ieṟiardak. Ieꞌpa tö iké
rak ká ̱yuök böt chkewö dapaꞌwoi̱e 
Egipto blú a.̱ Ká ̱eꞌ kiè Pitón ena 
Ramsés. 12 Israel aleripa weꞌikeke 
ieꞌpa tö sia̱rë, erë ikí ̱alörkerak taië̱. 
Eꞌ kueḵi ̱egiptowak suarke taië̱ 
ieꞌpa yöki.̱

13 Egiptowak tö ieꞌpa ké kaneblök 
kësik wa. 14 Eꞌ tö ieꞌpa eṟiawé ̱taië̱. 
Ikérakitö skau̱̱chka yuök shtrót 
shtrót u yuoie. Ñies ikérakitö 
kaneblök kañika ̱kanè ulitane u̱k. 
Es Israel aleripa ko̱s weꞌikérakitö 
sia̱rë. 15 Eꞌ kíi̱e ta ̱Egipto blú tté 
alakölpa kiè Sifrá ena Puvá eꞌpa ta.̱ 
Ieꞌpa dör hebreowak * alakölpa alà 
ku̱rke eꞌ kanéu̱kwakpa. Ieꞌ tö iché 
ieꞌpa a:̱

16 —Mik aꞌ tö hebreowak alaköl
pa alà ku̱rke, eꞌ kaneweḵe, eta ̱isaú̱̱ 
¿ì iwák dör? Iwák wëm eꞌ ta ̱ittöẃa.̱ 
Iwák dör alaköl, eꞌ ta ̱imúaṯ, kë ̀
ittarwa.̱

17 Erë alakölpa eꞌpa tö Skëköl 
dalöietaꞌ̱. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀wa ̱Egipto 
blú ttö ̀iu̱tëne wes̱ itö iché es. Ieꞌpa 
alaꞌr wëpa méaṯ ttsëꞌka. 18 Eta ̱Egip
to blú tö ieꞌpa kiére ta ̱ichéitö ia̱rak:

—¿Iöḱ aꞌ tö iwamblé es? ¿Iöḱ aꞌ 
tö alaꞌrla wëpa eꞌ méaṯ ttsëꞌka?

19 Ieꞌpa tö iiu̱té:
—Hebreowak alakölpa kë ̀alà ku̱r 

wes̱ egiptowak alakölpa es. Ieꞌpa 
alakölpa dör darërë. Ieꞌpa alà ku̱r 
bet buaë. Mik saꞌ demi, eta ̱ieꞌpa 
alà ku̱netke.

20,21 Es Israel aleripa kí ̱alönèmi 
taië̱. Ieꞌpa diché kí ̱iërke taië̱. Sifrá 
ena Puvá eꞌpa tö Skëköl dalöietaꞌ̱. 
Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌpa kim̱é, alaꞌr 
méitö ieꞌpa a ̱taië̱.

22 Eta ̱Egipto blú tö ikueḇlupa 
ulitane a ̱kaw̱ö mé tö hebreowak 
alaꞌrla wëpa ku̱ne ko̱s eꞌ öḿi diꞌ ki.̱ 
Alakölpala ë ̀múaṯ.

Éxodo 1

 

* 1.15 hebreowak: Eꞌ kiè ñies Israel aleripa.
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Moisés ku̱neꞌ

2 �1 Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱wëm eköl dör 
Leví aleri, eꞌ seṉéwa ̱alaköl dör 

Leví aleri ñies ese ta.̱ 2 Eta ̱ieꞌ alà skà 
kéka ̱eꞌ dör wëm. Eta ̱imì tö isué ̱tö 
alala buaala, eꞌ kueḵi ̱ibléwai̱tö dö̀ siꞌ 
mañat. 3 Mik imì kë ̀a ̱ilà blëneia,̱ eta ̱
ieꞌ kkö ́yulé et, patié ̱buaë kiöchka 
tsoꞌ chkuaꞌ̱chkua ̱ese wa as̱ kë ̀a ̱diꞌ 
tköẁa.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱alala iéwai̱tö 
kkö ́a,̱ méreitö diꞌ kiè Nilo eꞌ kkömik 
ka̱kö tsoꞌ eꞌ shu̱a.̱  4 Eta ̱alala kutà eꞌ̱ 
duéseṟ ka̱mië ikí ̱sau̱̱k tö wes̱ idömi.

5 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Egipto blú eꞌ alà busi 
mía ̱kuök diꞌ a.̱ Eꞌ dalewa tayëpa 
tsoꞌ ieꞌ wa ̱ikanè mésopaie eꞌpa shkö̀ 
iëteṟ ákitö ki.̱ Eta ̱ieꞌ tö kkö ́sué ̱ka̱kö 
shu̱a.̱ Ikanè mésopa eköl patkémiitö 
itsu̱kbitu̱. 6 Eta ̱ieꞌ tö ikkökéka ̱ta ̱isué ̱
tö alala wëm aꞌria ̱eköl eꞌ iu̱̱ke. Ieꞌ 
isué ̱eṟ sia̱rë wa ta ̱ichéitö:

—Bëbëla iꞌ dör hebreowak.
7 Eꞌ wösha ̱bëbëla kutà de ta ̱

ichéitö ia:̱
—¿Beꞌ ki ̱ikiane tö yeꞌ miꞌ tayë 

hebreowak yulök eköl beꞌ a ̱alala se ̱
kköꞌnoie a̱s italaꞌù̱itö itsuꞌ wa?

Éxodo 2

Moisés mì tö iiéka ̱kkö ́a ̱itsa̱tkoie. (Éxodo 2.3)
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* 2.10 Moisés: Hebreoie sꞌkiè eꞌ wà kiane chè iyëulettsa̱.
* 2.16 sacerdote: Kë ̀seꞌ wa ̱ijcheṟ yësyësë tö sacerdote wés̱e eꞌ dör, erë kë ̀idör wes̱ iꞌ̱ñe itsoꞌ es.
* 2.22 Guersón: Hebreoie sꞌkiè eꞌ wà kiane chè ká ̱bánet wakpa.

8 Eta ̱Egipto blú alà busi tö iiu̱té:
—Beꞌ yú iyulök.
Eta ̱bëbëla kutà mía ̱imì yulök 

ta ̱idebitu̱ iwa.̱ 9 Eta ̱Egipto blú alà 
busi tö iché alà mì a:̱

—Alà iꞌ tsú̱mi kköꞌnú ña talaꞌú̱ ña 
buaë. Yeꞌ tö beꞌ patueḵe iki.̱ Eta ̱imì 
wa ̱ilà mítseṟ talaꞌwè.̱ 10 Mik alà de 
bërie, eta ̱imì wa ̱ibiteṯseṟne Egip
to blú alà busi a.̱ Eta ̱ieꞌ tö iklöꞌwé ̱
wes̱ ieꞌ alà eḵka es. Ikiè méka̱itö 
Moisés. * Ieꞌ tö iché:

—Yeꞌ tö iyëꞌttsa ̱diꞌ a.̱
Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ikiè méka ̱es.

Moisés tsoꞌ Egipto eꞌ tkashkar
11 Moisés kibineoṉe. Ká ̱et ta ̱ieꞌ 

mía ̱iyamipa hebreowak, eꞌpa pakök. 
Eta ̱ieꞌ tö isué ̱tö iyamipa weirke 
sia̱rë kaneblök darërë. Eta ̱ieꞌ isué ̱tö 
egiptowak eköl tsoꞌ iyami hebreo
wak eköl eꞌ ppök sia̱rë. 12 Eta ̱ieꞌ ká ̱
sué ̱ká ̱waꞌñe. Kë ̀ieꞌ wa ̱yi su̱ne. Eꞌ 
dalewa ieꞌ tö egiptowak eꞌ ttéwa ̱inú 
wötéwa ̱ieꞌ tö ttsaꞌ̱wö a.̱ 13 Bule es 
ta ̱ieꞌ skà eꞌ̱ yéttsa,̱ eta ̱ieꞌ isué ̱tö 
hebreowak böl tsoꞌ ñippök ñita.̱ Ieꞌ 
tö iëköl tsoꞌ eköl ppök, eꞌ a ̱iché:

—¿Iöḱ beꞌ tsoꞌ beꞌ yami ppök?
14 Eta ̱hebreowak eꞌ tö iiu̱té:
—¿Yi tö beꞌ tkéka ̱saꞌ wökirie saꞌ 

shu̱lökwakie? ¿Beꞌ tsoꞌ yeꞌ bikeitsök 
ttèwa ̱wes̱ egiptowak kötwaḇö es?

Mik ttè eꞌ ttsé Moisés tö, eta ̱eꞌ 
tö ieꞌ suawé.̱ Ieꞌ ibikeitsé: “Ieꞌpa 
wa ̱ijcheṉewa ̱tö yeꞌ tö egiptowak 
kötwa.̱” 15 Mik eꞌ jcheṉewa ̱Egipto 

blú wa,̱ eta ̱ieꞌ tö Moisés ttök
wa ̱patké. Erë Moisés tkashkar ieꞌ 
yöki,̱ mía ̱seṉuk ká ̱kiè Madián 
ee.̱ Ee ̱ieꞌ eꞌ̱ tkére diꞌ tum biule 
kkömik.

16 Ká ̱eꞌ a ̱sacerdote * seṟke eköl 
kiè Reuel. Eꞌ alà busipa döka ̱kul. Eꞌ 
diwö wa alà busipa eꞌpa dëꞌbitu̱ diꞌ 
chkök kulëꞌ a ̱mè iyë ́iyiwak a ̱yè. 
17 Eta ̱iyiwak kköꞌnukwakpa skà 
wëpa debitu̱ busipa trëꞌwém̱i. Eta ̱
Moisés eꞌ̱ kéka ̱eꞌ tö busipa tsaṯkée. 
Eta ̱ieꞌ tö diꞌ mé iyiwak a.̱ 18 Mik 
ieꞌpa demine iyë ́skaꞌ, eta ̱iyë ́tö 
ieꞌpa a ̱ichaké:

—¿Ì wa iꞌ̱ñe aꞌ dene bet?
19 Ieꞌpa tö iiu̱té:
—Egiptowak eköl tö saꞌ tsaṯkée 

iyiwak kköꞌnukwakpa ulà a.̱ Ieꞌ diꞌ 
yéttsa ̱mé iyiwak a.̱

20 Iyë ́tö iché ia:̱
—¿Wé ̱wëm eꞌ? ¿Iöḱ aꞌ iméaṯ ekör

la? Aꞌ yú itsu̱kbitu̱ a̱s ichkö̀ seꞌ ta.̱
21 Es Moisés eꞌ̱ tséa̱ṯ seṉuk wëm 

eꞌ skaꞌ. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Reuel tö ilà 
busi kiè Séfora, eꞌ mé Moisés a ̱
seṉowa̱ie ita.̱ 22 Eta ̱Moisés alà kéka ̱
eköl kiè méka̱itö Guersón * wà chéi
tö: Ká ̱iꞌ ki ̱yeꞌ dör oꞌ̱ka.

23 Duas tka taië̱, eta ̱Egipto 
blú blënewa.̱ Erë Israel aleripa 
kköchökeia ̱taië̱ keḵraë kanè darë
rëë kueḵi.̱ Ieꞌpa kköchöke taië̱ eꞌ 
ttsé Skëköl tö. 24 Ttè meꞌbak ieꞌ tö 
Abraham a ̱ena Isaac a ̱ena Jacob 
a ̱eꞌ wà tsá ̱detke kanewè.̱ Eꞌ kueḵi ̱
ieꞌ tö ibikeitsé tö Israel aleripa 

Éxodo 2
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* 3.1 Jetró: Eꞌ dör Moisés nua̱ki. Ieꞌ kiè ñies Reuel ena Hobab.
* 3.1 Horeb: Eꞌ kiè ñies Sinaí.

kim̱eraëyö iꞌ ta.̱ 25 Ieꞌ tö ieꞌpa sué ̱ta ̱
ieꞌ éṉa ia̱ne tö ì tköke ieꞌpa ta.̱

Skëköl tö Moisés patké 
Israel aleripa tsaṯkök

3 �1 Ká ̱et ta ̱Moisés tsoꞌ inua̱ki 
Jetró, * eꞌ iyiwak kköꞌnuk. 

Inua̱ki kaneblöke sacerdoteie 
Madián. Eꞌ dalewa ieꞌ wa ̱inua̱ki 

iyiwak mítseṟ ká ̱sir po, eꞌ jaisheṯ, 
demi Skëköl kéḇata kiè Horeb * ee.̱ 
2 Eta ̱ee ̱Jehová biyöchökwak buaꞌie 
eꞌ eꞌ̱ kkachéwa ̱ieꞌ a ̱böꞌ wörkueie 
taië̱ kal tsir elka shu̱a.̱ Moisés tö 
isuéw̱a ̱buaꞌie ta ̱isué ̱tö kal wöba
tseka ̱taië̱ böꞌie, erë kë ̀iñarwa.  3 Eta ̱
Moisés tö ibikeitsé: “¿Wì ̱dör ì? Yeꞌ 
mí isau̱̱k ì kueḵi ̱kal wì ̱kë ̀ñarwa.”

Éxodo 2​, ​3

Skëköl eꞌ̱ kkaché Moisés a ̱böꞌ wörkue
ie taië̱ kal tsir elka shu̱a̱. (Éxodo 3.2)
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* 3.8,17 Ká ̱eꞌ ki ̱íyi ulitane tskir buaë, iwà wör buaë shu̱te:̱ Ttè eꞌ dör Hebreoie iꞌ es: Wé ̱baka 
tsuꞌdiö ena bul alí shköke diꞌie.

* 3.15 Jehová: Hebreoie kiè eꞌ wì dör yeꞌ tsoꞌtke.

4 Mik Jehová tö isué ̱tö Moisés 
dökewaṯke tsiṉet böꞌ ñarke eꞌ oꞌ̱mik 
isau̱̱k, eta ̱Skëköl tö ichaké:

—¡A Moisés! ¡A Moisés!
Moisés tö iiu̱té:

—¿Ì?
5 Eta ̱Skëköl tö iché ia:̱

—Kë ̀beꞌ dökwa ̱tsiṉet. Wé ̱beꞌ dur 
eꞌ ké ̱dör batseꞌr, eꞌ kueḵi ̱beꞌ klö
kkuö yöt́tsa.̱ 6 Yeꞌ dör beꞌ yë ́eꞌ Këköl 
ena beꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ kiè Abra
ham, Isaac ena Jacob eꞌpa Këköl.

Moisés suane Skëköl sau̱̱kwa,̱ 
eꞌ kueḵi ̱ieꞌ eꞌ̱ wöpabakéwa.̱ 7 Erë 
Jehová tö iché ia:̱

—Yeꞌ isué ̱tö wép̱a dör yeꞌ icha 
tsoꞌ Egipto eꞌpa weirke sia̱rë. Ieꞌpa 
kköchöke taië̱ ikanè wökirpa ulà a ̱eꞌ 
ttséyö. Yeꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö iweirke
rak sia̱rë. 8 Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ dëꞌttsa ̱ieꞌpa 
tsaṯkök egiptowak ulà a.̱ Yeꞌ tö ieꞌpa 
yerattsa ̱ká ̱eꞌ ki.̱ Yeꞌ wa ̱ieꞌpa miraë 
ká ̱taië̱ buaë ese ki.̱ Ká ̱eꞌ ki ̱íyi ulita
ne tskir buaë, iwà wör buaë shu̱te.̱ * 
Ká ̱eꞌ ki ̱pëꞌ tsoꞌ taië̱. Eꞌpa ditséwöpa 
dör canaánwak, hititawak, amor
reowak, fereseowak, heveowak, ena 
jebuseowak. 9 Ittsö,́ yeꞌ tö Israel 
aleripa kköchöke eꞌ ttsé. Yeꞌ tö isué ̱
tö egiptowak tö ieꞌpa weꞌikeke sia̱rë. 
10 Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ beꞌ patkök Egipto 
blú skaꞌ Israel aleripa dör yeꞌ icha 
eꞌpa yökulur Egipto a.̱ Beꞌ yú Egipto.

11 Erë Moisés tö iché ieꞌ a:̱
—¿Yi yeꞌ dör eꞌ döwa̱mi Egipto 

blú wörki ̱Israel aleripa yökulur ieꞌ 
ulà a?̱

12 Ieꞌ tö iiu̱té:
—Beꞌ kë ̀miꞌpa ekörla. Yeꞌ tsoꞌ 

beꞌ ta ̱beꞌ kim̱uk. Mik beꞌ tö Israel 
aleripa yélur Egipto a,̱ eta ̱aꞌ tö yeꞌ 
dalöieraë kaḇata iꞌ ki.̱ Eꞌ wa beꞌ wa ̱
ijcheṟdaë tö yeꞌ wák tö beꞌ patkëꞌ.

13 Erë Moisés tö ieꞌ iu̱té:
—Döꞌ yeꞌ mía ̱ta ̱yeꞌ tö ichè ieꞌpa 

a:̱ “Aꞌ yëṕa bak ia̱iaë̱ eꞌ Këköl tö 
yeꞌ patkëꞌ aꞌ tsaṯkök.” Döꞌ ieꞌpa tö 
yeꞌ a ̱ichakè: “¿Im̱a eꞌ kiè?”, eꞌ ta ̱¿ì 
chèmi yeꞌ tö ieꞌpa a?̱

14 Eta ̱ieꞌ tö iiu̱té:
—Yeꞌ dör yi tsoꞌtke eꞌ. Ichö́ ieꞌpa a ̱

tö Yeꞌ Tsoꞌtke eꞌ tö yeꞌ patké aꞌ skaꞌ.
15 Skëköl tö ikí ̱ché Moisés a:̱
—Ñies ttè iꞌ chö́ Israel aleripa a:̱ 

‘Seꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ kiè Abraham, 
Isaac ena Jacob, eꞌpa Këköl kiè 
Jehová * eꞌ tö yeꞌ patké aꞌ tsaṯkök.’ 
Ttè eꞌ chö́ ieꞌpa a.̱ Yeꞌ kiè dör Jeho
vá iꞌ dör yeꞌ wák kiè keḵraë. Kiè 
iꞌ wa yeꞌ kirdaë aishkuö ta ̱keḵraë. 
16 Beꞌ yú Israel aleripa kueḇlupa 
dapaꞌu̱k ta ̱ttè iꞌ ichö́ ieꞌpa a:̱ 
‘Jehová, dör seꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ 
kiè Abraham, Isaac ena Jacob 
eꞌpa Këköl eꞌ eꞌ̱ kkayëꞌ yeꞌ a ̱ta ̱yeꞌ 
a ̱iyëꞌitö tö ieꞌ tö aꞌ weirke sia̱rë 
egiptowak ulà a ̱eꞌ sué.̱ 17 Ñies yeꞌ 
a ̱iyëꞌitö tö aꞌ tsaṯkeraëitö egipto
wak tsoꞌ aꞌ weꞌikök eꞌpa ulà a.̱ Ieꞌ 
wa ̱aꞌ miraë ká ̱buaë ese ki.̱ Ká ̱eꞌ 
ki ̱íyi ulitane tskir buaë, iwà wör 
buaë shu̱te.̱ Ká ̱eꞌ wakpa ditsé
wöpa dör canaánwak, hititawak, 
amorreowak, fereseowak, heveo
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wak, ena jebuseowak.’ Ttè eꞌ chö́ 
ieꞌpa a.̱ 18 Israel aleripa kueḇlupa 
tö beꞌ ttö̀ ttseraë ta ̱beꞌ yú ieꞌpa 
ta ̱Egipto blú skaꞌ ta ̱ttè iꞌ chö́ ieꞌ 
a:̱ ‘Jehová dör hebreowak Këköl, eꞌ 
dëꞌbitu̱ saꞌ wöki.̱ Eꞌ kueḵi ̱saꞌ ö́mi 
ká ̱mañat shkar ekkë wé ̱kë ̀yi ku̱ꞌ 
ese skaꞌ iyiwak ñaꞌu̱k Jehová dör 
saꞌ Këköl eꞌ dalöioie.’ Ttè eꞌ chö́ ieꞌ 
a.̱ 19 Erë yeꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö ieꞌ 
kë ̀tö ieꞌpa a ̱kaw̱ö eꞌ mepa ëanas. 
Yeꞌ kaw̱öta ̱ieꞌpa yöktsa ̱yeꞌ diché 
taië̱ eꞌ wa. 20 Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ diché 
taië̱ eꞌ kkacheraëyö egiptowak 
a.̱ Ì weṟaëyö ieꞌpa shu̱a ̱eꞌ tö ieꞌpa 
tkiweṟaë. Eꞌ wa ieꞌpa weꞌikeraëyö 
sia̱rë. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Egipto blú tö 
Israel aleripa erami a̱s imiꞌyal. 
21 Ñies yeꞌ tö egiptowak keraë ieꞌpa 
dalöiök taië̱. Eꞌ kueḵi ̱mik aꞌ eꞌ̱ 
yökettsa ̱Egipto a,̱ eta ̱aꞌ kë ̀minuk 
ulà wöchka. 22 Israel aleripa eꞌ 
alakölpa ko̱s eꞌpa tö íyi yöule inu
kölchka wa ö orochka wa ö datsiꞌ 
ese kak kieraë egiptowak alakölpa 
seṟke bánet ö iseṟkerak Israel aleri
pa u a ̱esepa a,̱ eꞌ ko̱s ieraë aꞌ alaꞌr 
tö. Es aꞌ tö íyi buaꞌbua tsoꞌ taië̱ 
Egipto eꞌ yerattsa ̱ieꞌpa ulà a.̱

4 �1 Erë Moisés tö iiu̱té:
—Ieꞌpa kë ̀tö yeꞌ ttö̀ 

klöꞌwep̱a. Kë ̀itö yeꞌ ttö̀ iu̱tepa. 
Ieꞌpa tö yeꞌ a ̱icheraë: “Jehová kë ̀
dëꞌbitu̱ beꞌ skaꞌ.”

2 Eta ̱Skëköl Jehová tö ieꞌ a ̱
ichaké:

—¿Ì aꞌtseṟ beꞌ wa ̱ulà a?̱
Moisés tö iiu̱té:

—Yeꞌ shko kéli.
3 Jehová tö iché ia:̱

—¡Iu̱yöḿi is̱ki!̱

Eta ̱Moisés tö iu̱yémi is̱ki.̱ Eꞌ 
wösha ̱ta ̱ishko kéli yönane tkabëìe. 
Moisés eꞌ̱ skéu̱ iyöki ̱bet 4 erë Jeho
vá tö iché ia:̱

—¡Iklöꞌú̱wa ̱ikirë bata a ̱ulà wa!
Eta ̱Moisés tö iklöꞌwéw̱a ̱eta ̱

imía̱ne shko kéliie.
5 Eta ̱Jehová tö iché ia:̱

—Mik beꞌ dene Egipto, eta ̱beꞌ tö 
iú̱ es a̱s ieꞌpa tö iklöꞌù̱ moki ̱tö yeꞌ 
dör aꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ kiè Abra
ham, Isaac ena Jacob eꞌpa Këköl eꞌ 
eꞌ̱ kkaché beꞌ a.̱ 6 Iꞌ ta ̱beꞌ ulà tiú̱wa ̱
beꞌ batsiꞌ̱ a.̱

Eta ̱Moisés ulà tiéw̱a ̱ibatsiꞌ̱ a.̱ 
Mik ieꞌ ulà yéttsa,̱ eta ̱ieꞌ isué ̱tö 
iwölineka ̱saruruë duè kiè lepra eꞌ 
wa.̱ 7 Eta ̱Skëköl tö iché ia:̱

—Beꞌ ulà skà tiú̱wa̱ne beꞌ batsiꞌ̱ a.̱
Eta ̱Moisés tö iwé ̱es. Mik ieꞌ ulà 

yéttsa̱ne, eta ̱ieꞌ ulà buanene buaë. 
8 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Skëköl tö iché ia:̱

—Ì kkachéyö beꞌ a ̱kew̱e eꞌ kë ̀
klönerak iwa,̱ ñies ieꞌpa kë ̀wa ̱beꞌ 
ttö̀ iu̱tëne, eꞌ ta ̱iët skà ú̱. Isalema 
eꞌ klöꞌwèm̱i ieꞌpa tö. 9 Erë eꞌ ko̱s 
wa ieꞌpa kë ̀wa ̱beꞌ ttö̀ klöne beꞌ ttö̀ 
iu̱tëne eꞌ ta ̱diꞌ chkö́ka ̱diꞌ kibi a ̱eꞌ 
töt́tsa ̱ká ̱sí ki.̱ Mik eꞌ tënettsa ̱ká ̱sí 
ki ̱eta ̱diꞌ mia̱raë pëíe.

10 Moisés tö iiu̱té:
—¡Ayëwë! ¡A yeꞌ Këköl! Yeꞌ 

sia̱rala, kë ̀tto buaë. Eꞌ kë ̀dör iꞌ̱ñe 
ëm̀e beꞌ ttöke yeꞌ ta ̱eta.̱ Es yeꞌ wák 
dër ká ̱ia̱iaë̱. Yeꞌ ttö̀ eṉaë. Yeꞌ kë ̀a ̱
sꞌiu̱tër buaë.

11 Erë Jehová tö iiu̱té:
—¿Yi tö aꞌ a ̱kkö̀ méaṯ? Yeꞌ 

wák tö aꞌ méaṯ kë ̀tto ö kë ̀kukuö̀ 
wattsër. Ñies aꞌ wöbla kë ̀wawër 
ö aꞌ wöbla wawër eꞌ ko̱s méaṯ yeꞌ 
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wák tö aꞌ a.̱ 12 Eꞌ kueḵi ̱beꞌ yú. Mik 
beꞌ ttöke, eta ̱yeꞌ tsoꞌ beꞌ ta.̱ Ì kiane 
yeꞌ ki ̱tö beꞌ tö ichè, eꞌ kkacheraë 
yeꞌ tö beꞌ a.̱

13 Erë Moisés tö iché ia:̱
—¡A këkëpa! Yeꞌ kköchö̀ beꞌ a ̱tö 

oꞌ̱ka patköḿi yeꞌ skéie.
14 Eta ̱Jehová uluneka ̱ieꞌ ki ̱ta ̱

ichéitö ia:̱
—E̱ꞌma beꞌ ël Aarón dör Leví aleri 

¿im̱a eꞌ bikeitsè beꞌ tö? Yeꞌ wa ̱ijcheṟ 
tö ieꞌ ttö ̀buaë. Ieꞌ tsoꞌtke ñala ̱ki ̱
datse ̱beꞌ skaꞌ. Mik ieꞌ tö beꞌ sué,̱ eta ̱
eꞌ tö ieꞌ ttsëꞌwèm̱i buaë. 15 Ì ko̱s chak 
beꞌ éṉa eꞌ ko̱s chö ́Aarón a ̱as̱ ieꞌ tö 
ichöǹe. Yeꞌ wák tö aꞌ böl kim̱eraë 
as̱ aꞌ ttö ̀buaë. Ì kiane yeꞌ ki ̱tö aꞌ tö 
iwè ̱eꞌ kkacheraë yeꞌ tö aꞌ a.̱ 16 Aarón 
ttöraë beꞌ skéie. Ieꞌ döraë beꞌ ttekö
lie wes̱ beꞌ dör yeꞌ tteköl es. Ì cheke 
yeꞌ tö beꞌ a ̱eꞌ cherane beꞌ tö ieꞌ a ̱ta ̱
eꞌ cherane ieꞌ tö aꞌ yamipa a.̱ 17 Shko 
kéli se ̱tsú̱mi. Eꞌ wa ì kë ̀oṟ yi a ̱ese 
weṟaëbö. Ieꞌpa wökrardawa ̱iweblök.

Moisés mía̱ne Egipto
18 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Moisés mía̱ne 

inua̱ki, Jetró skaꞌ ta ̱ichéitö ia:̱
—Kaw̱ö mú ña. Yeꞌ kaw̱öta ̱shkök

mine Egipto yeꞌ yamipa sau̱̱k tö 
itsoꞌia̱rak ttsëꞌka.

Eta ̱Jetró tö iiu̱té:
—Ëkëkë. Beꞌ shkö́ wöbla wa.
19 Moisés tsoꞌia ̱Madián, eta ̱Jeho

vá tö iché ia:̱
—Yi ki ̱beꞌ kiarke ttèwa ̱Egipto, 

eꞌpa blërulune. Kë ̀ì dalö̀ taꞌ̱ia ̱beꞌ ki ̱
ee.̱ Eꞌ kueḵi ̱beꞌ yúne Egipto.

20 Eta ̱Moisés tö ilaköl ena ilaꞌr 
tkéka ̱burro ki ̱ta ̱imíyal Egipto. Ieꞌ 
wa ̱Skëköl shko kéli dami ulà a.̱

21 Jehová tö ieꞌ a ̱iché:
—Mik beꞌ demi Egipto, eta ̱yeꞌ tö 

diché meꞌbak beꞌ a ̱ì kë ̀oṟ yi a ̱ese 
woi̱e, eꞌ wakaneú̱ kröröë Egipto 
blú wörki.̱ Erë yeꞌ tö ieꞌ a ̱eṟ suluë 
meraë a̱s kë ̀ieꞌ tö Israel aleripa 
öm̀ine. 22 Eta ̱ttè iꞌ chö́ ieꞌ a:̱ ‘Jeho
vá tö iché beꞌ a:̱ Israel aleripa dör 
wes̱ yeꞌ alà wëm tsá ̱es. 23 Yeꞌ tö 
beꞌ a ̱ichétke tö ieꞌpa öḿine a̱s 
imiꞌyalne yeꞌ kiḵökka.̱ Erë beꞌ kë ̀
wa ̱ieꞌpa a ̱kaw̱ö mène a̱s imiꞌyal. Eꞌ 
kueḵi ̱beꞌ alà wëm tsá ̱eꞌ tteraway̱ö.’ 
Ttè eꞌ chö́ ieꞌ a.̱

24 Moisés ena iyamipa minia ̱ñala ̱
ki ̱eta ̱wé ̱ieꞌpa kapökerö ñala ̱ki,̱ ee ̱
Jehová debitu̱ Moisés skaꞌ ittökwa.̱ 
25 Erë Moisés alaköl Séfora eꞌ tö ák 
diꞌdië klöꞌwéw̱a ̱eꞌ wa ilà tottola 
kkuölit tée tsir. Eꞌ kkuölit takla pë ́
wa ieꞌ tö Moisés klö̀ patié ̱ta ̱ichéi
tö Moisés a:̱ “Moki ̱beꞌ tsoꞌia ̱yeꞌ 
wëmie pë ́iꞌ wa.”

26 Eta ̱Jehová tö Moisés émi. 
(Séfora tö ilà tottola kkuölit tée tsir 
eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö iché Moisés a ̱tö “beꞌ 
tsoꞌia ̱yeꞌ wëmie pë ́iꞌ wa.”)

27 Eta ̱Jehová tö Aarón a ̱iché: 
“Beꞌ yú Moisés ñalé ̱yulök wé ̱kë ̀yi 
seṟku̱ꞌ ee.̱” Aarón mía ̱Moisés ñalé ̱
yulök ta ̱ieꞌ ikué ̱Skëköl kéḇata a.̱ Ee ̱
ishkeꞌ̱wéi̱tö wöalattsè wa. 28 Eta ̱ì 
ko̱s chök Jehová tö Moisés patkëꞌ, eꞌ 
pakéne Moisés tö Aarón a.̱ Ñies ì kë ̀
oṟ yi a ̱ese kkayëꞌ Jehová tö Moisés 
a ̱wawè ̱eꞌ ko̱s pakéneitö Aarón a.̱

29 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌpa böl míyal 
Israel aleripa kueḇlupa dapaꞌu̱kka ̱
kap̱akök ieꞌpa ta.̱ 30 Ì ko̱s yëꞌ Jeho
vá tö Moisés a ̱eꞌ pakéne Aarón tö 
Israel aleripa kueḇlupa a.̱ Ñies ì kë ̀
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oṟ yi a ̱ese kkayëꞌ Jehová tö Moisés 
a ̱eꞌ ko̱s wé ̱Moisés tö Israel aleripa 
ulitane wörki.̱

31 Israel aleripa tö Aarón ttè 
klöꞌwé.̱ Mik ieꞌpa éṉa ia̱ne tö Jeho
vá éṉa ieꞌpa dalërke, ñies tö ieꞌpa 
weirke sia̱rë eꞌ suéi̱tö, eta ̱ieꞌpa eꞌ̱ 
wöéwa is̱ki ̱ieꞌ dalöiök.

Moisés ena Aarón 
tté Egipto blú ta̱

5 �1 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Moisés ena 
Aarón míyal Egipto blú skaꞌ ta ̱

ichéitö ia:̱
—Jehová dör Israel aleripa eꞌ 

Këköl, eꞌ tö iché beꞌ a ̱tö eꞌpa dör ieꞌ 
icha. Ieꞌpa ö́mi a̱s imiꞌyal wé ̱kë ̀yi 
seṟku̱ꞌ ee ̱kaw̱ö tköꞌu̱k ieꞌ dalöioie.

2 Erë Egipto blú tö iiu̱té:
—¿Yi dör Jehová? Yeꞌ kë ̀wa ̱ieꞌ 

su̱ule. Yeꞌ kë ̀kaw̱öta ̱ieꞌ ttö̀ iu̱tök. 
Yeꞌ kë ̀kaw̱öta ̱Israel aleripa ökmi. 
Eꞌ kueḵi ̱kë ̀yeꞌ tö Israel aleripa 
epami.

3 Eta ̱ieꞌpa tö iché:
—Hebreowak Këköl eꞌ dëꞌbitu̱ saꞌ 

wöki.̱ Eꞌ kueḵi ̱saꞌ ö́mi ká ̱mañat 
shkar ekkë wé ̱kë ̀yi ku̱ꞌ ese skaꞌ 
iyiwak ñaꞌu̱k saꞌ Këköl Jehová eꞌ 
a ̱idalöioie döꞌ ieꞌ tö saꞌ wömèttsa ̱
duökwa ̱duè a ̱ö tabè a.̱

4 Erë Egipto blú tö iiu̱té:
—A Moisés. A Aarón. ¿Iöḱ aꞌ ki ̱

ieꞌpa kiane wöklöꞌwè ̱ikanè a?̱ ¡Aꞌ 
ena aꞌ yamipa yúshka kaneblök!

5 Ñies Egipto blú tö iché ieꞌpa a:̱
—Iꞌ̱ñe ta ̱Israel aleripa tsoꞌ taië̱ ká ̱

iꞌ ki,̱ eta ̱¿wes̱ aꞌ ki ̱ikiane tö ieꞌpa kë ̀
kaneblöìa?̱

6 Eꞌ diwö wa Egipto blú tö iché 
ikanè wökirpa a:̱

7 —Talaꞌchka kösi eꞌ kë ̀tsa̱rbitu̱ia ̱
Israel aleripa a ̱skau̱̱chka shtrót 
shtrót yuoie wes̱ seꞌ tö ikane
wèṟö es. A̱s ieꞌpa wákpa miꞌ itsu̱k. 
8 Erë ikö́rak iyuök ko̱s keḵraë 
iyuekerakitö ekkë, kë ̀wöarwa yës. 
Ieꞌpa bikënak ë ̀taië̱, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa 
a̱rkerak: ‘¡Mishka iyiwak ñaꞌu̱k 
seꞌ Këköl a!̱’ 9 Ieꞌpa kí ̱kö́ kaneblök 
darërëë. Kanè mú ieꞌpa a ̱taië̱ a̱s kë ̀
itö kac̱hè iu̱tö̀.

10 Eta ̱ikanè wökirpa míyal ta ̱
ichéitörak Israel aleripa a:̱ —Egipto 
bluꞌ tö kaw̱ö mé tö kë ̀aꞌ a ̱talaꞌchka 
kösi tsa̱rbitu̱ia.̱ 11 Iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ wakpa 
kaw̱öta ̱iyulök wé ̱aꞌ ikué,̱ eꞌ̱ma ee ̱
itsú̱bitu̱. Erë aꞌ kaw̱öta ̱iyuök ko̱s aꞌ 
iyueke keṉet ekkë, kë ̀wöarwa.

12 Eta ̱Israel aleripa mía ̱Egipto ká ̱
waꞌñe kac̱hka ëse yulök talaꞌchka 
skéie. 13 Kanè wökirpa tö ikérak 
kaneblök kësik wa ta ̱ichekerakitö 
ieꞌpa a ̱keḵraë: “Aꞌ tö iyuö́ ko̱s aꞌ tö 
iyueke keṉet mik saꞌ tö talaꞌchka 
mekeia ̱aꞌ a ̱ekkë.” 14 Egiptowak tö 
Israel aleripa weḻepa meꞌka ̱ñì wöki
rie. Eꞌpa ppeke egiptowak tö ttsaꞌ 
bata wa ta ̱ichekerakitö ieꞌpa a:̱

—¿Ì kueḵi ̱aꞌ kë ̀wa ̱iyöne chkì 
ena iꞌ̱ñe wes̱ keṉet es?

15 Eta ̱Israel aleripa kanè wökir
pa míyal kköchök Egipto blú wöa.̱ 
Ieꞌpa tö iché ia:̱

—A këkëpa. ¿Ì kueḵi ̱beꞌ tö 
beꞌ kanè mésopa weꞌikè es? 
16 Talaꞌchka kë ̀mèneia ̱saꞌ a,̱ erë 
ieꞌpa ki ̱ikiane tö saꞌ tö iyuè ko̱s saꞌ 
a ̱talaꞌchka merkeia ̱ta ̱iyörke ekkë. 
Ieꞌpa tö saꞌ ké kaneblök kësik wa. 
Ñies saꞌ ppekeitö sia̱rë. ¡A këkëpa, 
beꞌ wakpa iane iwiie!
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17 Egipto blú tö ieꞌpa iu̱té:
—¡Aꞌ dör bikëwakpa wöchka! Eꞌ 

kueḵi ̱aꞌ icheke keḵraë: “¡Mishka ká ̱
bánet iyiwak ñaꞌu̱k Jehová a!̱” 18 ¡Aꞌ 
yúshka kaneblök! Erë ́kë ̀talaꞌchka 
kösi merku̱ꞌia ̱aꞌ a,̱ erë aꞌ kaw̱öta ̱
iyuök ko̱s keṉet aꞌ tö iyueke ekkë.

19 Mik Israel aleripa kanè wökir
pa a ̱iyëne tö ieꞌpa kaw̱öta ̱iyuök 
keḵraë ko̱s iyuekerakitö keṉet 
ekkë, eta ̱ieꞌpa eṟiane taië̱. 20 Ieꞌpa 
eꞌ̱ yélur Egipto blú skaꞌ de wé ̱Moi
sés ena Aarón tsoꞌ ieꞌpa panuk ee.̱ 
21 Ieꞌpa tö iché ia̱rak:

—Ì wamblé aꞌ tö saꞌ ki ̱eꞌ kueḵi ̱a̱s 
Jehová tö aꞌ weꞌikö.̀ Egipto blú ena 
ikueḇlupa eꞌpa éṉa saꞌ a̱r suluë. Aꞌ 
iane iwiie. Eꞌ dör wes̱ aꞌ wakpa tö 
tabè mé ieꞌpa a ̱a̱s saꞌ ttö̀wa ̱ieꞌpa 
tö es.

Moisés kköché Skëköl a̱
22 Eta ̱Moisés tö iché Jehová a:̱

—A Jehová. ¿Iöḱ beꞌ tö Israel 
aleripa weꞌikeke sia̱rë? ¿Iöḱ beꞌ tö 
yeꞌ patkëꞌbitu̱ íe̱?̱ 23 Mik yeꞌ dëꞌbitu̱ 
ttök Egipto blú taꞌ̱ beꞌ ttö̀ wa, eta ̱ieꞌ 
tö wép̱a dör beꞌ icha eꞌpa kí ̱weꞌiké 
sia̱rë. Dö̀ ikkë ta ̱iweirkeia ̱iwák 
su̱ë. Erë beꞌ kë ̀wa ̱ì oṉe yës ieꞌpa 
tsaṯkoie.

6 �1 Eta ̱Jehová tö ieꞌ iu̱té:
—Kukuie bö isueṟaë tö wes̱ 

yeꞌ tö Egipto blú weꞌikeraë. Yeꞌ 
diché taië̱ eꞌ wa yeꞌ tö ieꞌ keraë 
ieꞌpa ökmi. Yeꞌ diché wa yeꞌ tö ieꞌ 
keraë ieꞌpa patkökmi iká ̱ki.̱

Skëköl tö Moisés skà 
patkémine Egipto blú skaꞌ

2 Ñies Skëköl tö iché Moisés a:̱

—Yeꞌ dör Jehová. 3 Mika ̱yeꞌ eꞌ̱ 
kkayëꞌ Abraham a ̱ena Isaac a ̱ena 
Jacob a,̱ eta ̱yeꞌ iché tö yeꞌ dör Skë
köl Diché Taꞌ̱ Íyi Ulitane Tsaṯa ̱eꞌ. 
Erë yeꞌ kiè Jehová, eꞌ kë ̀yëne yeꞌ wa ̱
ieꞌpa a.̱ 4 Yeꞌ tö ttè meꞌ ieꞌpa a.̱ Yeꞌ 
tö iyëꞌaṯ ieꞌpa a ̱tö ká ̱kiè Canaán 
eꞌ merayö aꞌ aleripa a.̱ Ee ̱ieꞌpa bak 
seṉuk wes̱ oꞌ̱ka ká ̱es. 5 Iꞌ̱ñe yeꞌ wa ̱
ijcheṟ tö ieꞌpa weirke sia̱rë. Egipto
wak tö ieꞌpa keke kaneblök darërëë 
kësik wa. Eꞌ kueḵi ̱ttè meꞌbak yeꞌ 
tö ieꞌpa a ̱eꞌ waweḵeyö iꞌ̱ñe ta.̱ 6 Eꞌ 
kueḵi ̱beꞌ yú ichök ieꞌpa a ̱tö yeꞌ dör 
Jehová. Egiptowak tö aꞌ weꞌikeke 
sia̱rë kanè darërëë wa, eꞌ ko̱s ulà 
a ̱aꞌ yerattsa ̱yeꞌ tö. Yeꞌ tö egipto
wak weꞌikeraë sia̱rë yeꞌ diché taië̱ 
eꞌ wa. Es aꞌ tsaṯkeraë yeꞌ tö egipto
wak ulà a.̱ 7 Yeꞌ tö aꞌ klöꞌweṟaë yeꞌ 
ichapaie. Yeꞌ döraë aꞌ Këköl. Aꞌ wa ̱
ijcheṟdaë tö yeꞌ dör Jehová. Yeꞌ dör 
aꞌ Këköl. Aꞌ wa ̱ijcheṟdaë tö yeꞌ tö 
aꞌ yëꞌlur egiptowak bak aꞌ weꞌikök 
kanè darërëë wa eꞌ ulà a.̱ 8 Yeꞌ wa ̱aꞌ 
miraë ká ̱muk yeꞌ kablëꞌ Abraham, 
Isaac ena Jacob eꞌpa a ̱ee.̱ Ká ̱eꞌ 
meraë yeꞌ tö aꞌ a.̱ Eꞌ aṯdaë aꞌ a.̱ Yeꞌ 
dör Jehová eꞌ tö iché es.

9 Eta ̱Moisés tö ttè eꞌ skà chéne 
Israel aleripa a.̱ Erë ieꞌpa eṟiarke 
taië̱ kanè darërë kueḵi.̱ Eꞌ kueḵi ̱
ieꞌpa kë ̀wa ̱ittö̀ iu̱tëne. 10 Eta ̱Jeho
vá tö iché Moisés a:̱

11 —Beꞌ yú ichök Egipto blú a ̱tö 
kaw̱ö mú yeꞌ ichapa a ̱eꞌ̱ yöktsa ̱
Egipto a.̱

12 Erë Moisés tö Jehová iu̱té:
—Israel aleripa kë ̀tö yeꞌ ttö̀ iu̱tè, 

eta ̱¿wes̱ Egipto blú yeꞌ ttö̀ iu̱tèmi? 
Yeꞌ kë ̀tto buaë.
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13 Eta ̱Jehová tö Moisés ena 
Aarón eꞌpa patkémi ichök Israel 
aleripa a ̱ena Egipto blú a ̱tö 

“Jehová tö saꞌ patké Israel aleripa 
yökulur Egipto.”

Moisés ena Aarón ditséwöpa
14 Iꞌ dör Moisés ena Aarón ditsé

wö datse ̱iyëpa wa:
Rubén eꞌ dör Jacob alà wëm tsá,̱ 

eꞌ alaꞌr dör Hanoc, Falú, Hesrón 
ena Carmí. Ditséwöpa datse ̱ieꞌpa 
wa eꞌpa ko̱s dör Rubén aleripa.

15 Simeón alaꞌr wëpa dör Jemuel, 
Jamín, Óhad, Jaquín, Sóhar ena 
Saúl. Saúl mì dör cananeawak. 
Ditséwöpa datse ̱ieꞌpa wa eꞌpa ko̱s 
dör Simeón aleripa.

16 Leví seṉeꞌ duas döka ̱cien eyök 
ki ̱dabom mañayök kí ̱kul (137). 
Iꞌpa dör ilaꞌr wëpa ikibi ëḱ dö̀ ibata 
ëḱ: Guersón, Quehat, ena Mera
rí. 17 Guersón alaꞌr wëpa dör Libní 
ena Simí. 18 Quehat seṉeꞌ duas cien 
eyök ki ̱dabom mañayök ki ̱mañat 
(133). Ieꞌ alaꞌr wëpa dör Amram, 
Ishar, Hebrón ena Usiel. 19 Mera
rí alaꞌr wëpa dör Mahli ena Musí. 
Ditséwöpa datse ̱ieꞌpa wa eꞌpa ko̱s 
dör Leví aleripa.

20 Amram seṉeꞌwa ̱iyëchke kiè 
Jocabed eꞌ ta.̱ Eꞌ dör Moisés ena 
Aarón mì. Amram seṉeꞌ duas cien 
eyök ki ̱dabom mañayök ki ̱kul 
(137).

21 Ishar alaꞌr wëpa dör Coré, 
Néfeg ena Zicrí.

22 Uziel alaꞌr wëpa dör Misael, 
Elsafán ena Sitrí.

23 Aarón seṉeꞌwa ̱alaköl kiè Elise
ba eꞌ ta.̱ Eꞌ dör Aminadab alà busi 

ena Nahasón kutà. Eꞌ alaꞌr wëpa 
kiè Nadab, Abihú, Eleasar ena 
Itamar.

24 Coré alaꞌr wëpa dör Asur, Elca
ná ena Abiasaf. Ditséwöpa datse ̱
ieꞌpa wa eꞌpa ko̱s dör Coré aleripa.

25 Eleasar dör Aarón alà, eꞌ 
seṉeꞌwa ̱Futiel alà busi ta.̱ Eꞌ alà 
ku̱ne kiè Finees. Eꞌpa ko̱s datse ̱iyë ́
tsá ̱kiè Leví eꞌ wa.

26 Aarón ena Moisés eꞌpa patkëꞌ 
Jehová tö Israel aleripa yökulur 
Egipto a ̱dapauleka ̱wes̱ ñippök
wakpa taië̱ eꞌ̱ dapaꞌù̱ es. 27 Aarón 
ena Moisés eꞌpa ut Egipto blú ta ̱a̱s 
ieꞌ tö kaw̱ö mù ieꞌpa a ̱Israel aleri
pa yöktsa̱rak Egipto a.̱

Aarón tté Egipto blú 
ta ̱Moisés skéie

28 Mik Jehová tté Moisés tsoꞌ 
Egipto eꞌ ta,̱ 29 eta ̱ichéitö ia:̱

—Yeꞌ dör Jehová. Ì ko̱s chekeyö 
beꞌ a ̱eꞌ skà chö́ne Egipto blú a.̱

30 Erë Moisés iiu̱té:
—A Jehová, yeꞌ kë ̀tto buaë, eta ̱

¿wes̱ Egipto blú yeꞌ ttö̀ iu̱tèmi?

7 �1 Eta ̱Jehová tö iché Moisés a:̱
—Yeꞌ ttö̀ ttsö.́ Beꞌ ël Aarón 

ttöraë Egipto blú ta ̱beꞌ skéie wes̱ 
yeꞌ ttekölpa ttöke yeꞌ skéie es. 2 Ì 
ko̱s chekeyö beꞌ a,̱ eꞌ cherane 
beꞌ tö Aarón a ̱ta ̱Aarón tö iche
rane Egipto blú a ̱a̱s ieꞌ tö kaw̱ö 
mù aꞌ a ̱Israel aleripa yöktsa̱rak 
Egipto a.̱ 3 Erë yeꞌ tö Egipto blú 
eṟ darëꞌweḵewa.̱ Ì kë ̀oṟ yi a ̱ese 
weṟayö Egipto yeꞌ diché taië̱ eꞌ wà 
kkachoie. Ieꞌpa wökrardawa ̱isau̱̱k. 
4 Egipto blú kë ̀tö aꞌ ttö̀ iu̱tepa. Erë 
yeꞌ tö egiptowak weꞌikeraë sia̱rë 
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yeꞌ diché taië̱ eꞌ wa. Es yeꞌ tö Israel 
aleripa yeralur. Ieꞌpa dör yeꞌ a ̱wes̱ 
ñippökwakpa tsoꞌ taië̱ es. Ieꞌpa 
dör yeꞌ icha. 5 Egiptowak weꞌikéyö 
sia̱rë yeꞌ diché taië̱ wa ñies Israel 
aleripa yéttsay̱ö eꞌ ukuöki ̱ta ̱egip
towak tö isueṟaë tö mokië̱ yeꞌ dör 
Jehová.

6 Moisés ena Aarón eꞌpa tö iwa
kanewé ̱wes̱ Jehová tö iché ieꞌpa a ̱
es. 7 Mik ieꞌpa tté Egipto blú ta ̱eta ̱
Moisés ki ̱duas tsoꞌ dabom paryök 
(80). Aarón ki ̱duas tsoꞌ dabom 
paryök ki ̱mañat (83).

Aarón shko kéli yönane tkabëìe
8 Jehová tö iché Moisés ena 

Aarón a:̱
9 —Egipto bluꞌ tö aꞌ a ̱iché: ‘Ì kë ̀

oṟ yi a ̱ese ú̱’, eꞌ ta ̱ichö́ Aarón a ̱tö 
ishko kéli iu̱yöḿi is̱ki ̱a̱s iyönar 
tkabëìe Egipto blú wörki.̱

10 Eta ̱Moisés ena Aarón mía ̱
Egipto blú skaꞌ eta ̱ieꞌpa iwé ̱wes̱ 
Jehová tö iché ieꞌpa a ̱es. Aarón 
tö ishko kéli u̱yémi is̱ki ̱Egip
to blú ena ikueḇlupa eꞌpa wörki ̱
ta ̱iyönane tkabëìe. 11 Eta ̱Egip
to blú tö wëpa wa ̱íyi jcheṟ taië̱ 
ena ieꞌpa awápa esepa tsu̱k patké. 
Ieꞌpa tö ikanewé ̱ñì su̱ë isiwé ̱wa. 
12 Ieꞌpa shko kéli u̱yémi is̱ki ̱ñies 
ta ̱iyönane ñies tkabëìe. Erë Aarón 
shko kéli tö Egipto shko kéli katé
warak seṟaa.̱ 13 Erë Egipto blú eṟ 
téwa ̱darërëë wes̱ Jehová tö iyëꞌ es. 
Ieꞌ kë ̀wa ̱ieꞌpa ttö̀ iu̱tëne yës.

Jehová tö diꞌ yuée pëíe
14 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö iché 

Moisés a:̱

—Egipto bluꞌ eṟ téwa ̱darërëë. 
Kë ̀ieꞌ éṉa Israel aleripa akmine. 
15 Bule blaꞌmi mik ieꞌ mía ̱diꞌkka, eta ̱
beꞌ yú ttök ieꞌ ta.̱ Ieꞌ panú diꞌkka. 
Shko kéli yönane tkabëìe eꞌ kéli 
tsú̱mi. 16 Ieꞌ a ̱ichö:́ ‘Jehová dör 
hebreowak Këköl, eꞌ tö yeꞌ patké 
ichöḱ beꞌ a ̱tö ieꞌ alaꞌr öḿine a̱s 
imiꞌrak ieꞌ kiḵökka ̱ká ̱wé ̱ki ̱kë ̀yi 
seṟku̱ꞌ ee.̱ Ikkë ta ̱ka̱m bö ieꞌ ttö̀ 
iu̱tö̀ yës.’ 17 Eꞌ kueḵi ̱Jehová tö yeꞌ 
patké ichök beꞌ a:̱ ‘Ireꞌ bö isueṟaë 
tö moki ̱ieꞌ dör Jehová. Mik yeꞌ tö 
diꞌ ppé shko kéli aꞌtseṟ yeꞌ wa ̱eꞌ wa, 
eta ̱diꞌ mia̱raë pë ́wöchka. 18 Nima 
duölurdaë. Diꞌ alaburdaka ̱suluë. 
Egiptowak kë ̀a ̱diꞌ eꞌ yanuk, taië̱ 
ieꞌpa dakoꞌweḵa̱raëitö.’

19 Ñies Jehová tö iché Moisés a:̱
—Ichö́ Aarón a ̱tö ieꞌ shko kéli 

klöꞌú̱ ta ̱iköḱa ̱diꞌ ko̱s tsoꞌ ieꞌpa 
wa ̱yè ese tsa̱ka.̱ Diꞌla, batsöri, diꞌ 
wöblë, diꞌ bló tsoꞌ ese ko̱s tsa̱ka ̱ieꞌ 
ulà kö́ka ̱a̱s imiꞌa ̱pëíe. ¡Es imia̱raë 
pë ́wöchka diꞌ bló ulitane yöule kal 
wa ö ák wa ese a!̱

20 Eta ̱Moisés ena Aarón iwaka
newé ̱wes̱ Jehová tö iché ieꞌpa a ̱es. 
Aarón tö ishko kéli kéka ̱eꞌ wa diꞌ 
ppéitö Egipto blú ena ikueḇlupa 
wöshaë̱. Eta ̱diꞌ ko̱s ekkë mía ̱pëíe. 
21 Nima ko̱s duolur. Diꞌ alane
wa ̱suluë kë ̀yar egiptowak a.̱ ¡Ká ̱
waꞌñe diꞌ mía ̱pë ́wöchka!

22 Erë egiptowak awápa tö iwé ̱
ñies isiwé ̱wa. Eꞌ kueḵi ̱Egipto 
blú eṟ téwa ̱wes̱ Jehová tö iyëꞌ 
es. Ieꞌ kë ̀wa ̱Moisés ena Aarón 
ttö̀ iu̱tëne yës. 23 Ieꞌ mía̱ne iu a̱. Kë ̀
tkine íyi ko̱s ki.̱ 24 Egiptowak ko̱s 
kë ̀a ̱diꞌ yar eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö diꞌ 
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wöblë bié diꞌ kkömik diꞌ manene 
yottsa̱ie.

Jehová tö egiptowak 
weꞌiké sia̱rë bukuëꞌ wa

25 Jehová tö diꞌ kiè Nilo eꞌ 
suluoꞌ̱wa ̱eꞌ ki ̱ká ̱de kul,

8 � 1 eta ̱ieꞌ tö iché Moisés a:̱
—Beꞌ yú Egipto blú skaꞌ ta ̱

ichö́ ia:̱ ‘Jehová tö yeꞌ patké ichök 
beꞌ a ̱iꞌ es: Yeꞌ ichapa öḿine a̱s imiꞌ 
yeꞌ dalöiök. 2 Kë ̀beꞌ tö ieꞌpa èmi, eꞌ 
ta ̱yeꞌ tö bukuëꞌ alöweṟaka ̱taië̱ aꞌ 
ká ̱ki ̱aꞌ weꞌikoie. 3 Diꞌ Nilo a ̱bukuëꞌ 
alördaë taië̱ shu̱teë̱. Eꞌ eꞌ̱ yöralur diꞌ 
a ̱mirawa ̱beꞌ u a.̱ Idörawa ̱wes̱hke ̱
wé ̱beꞌ kapöke ee,̱ beꞌ kaꞌ̱ ki.̱ Ñies 
idörawa ̱beꞌ kueḇlupa u a ̱ena beꞌ 
yamipa ko̱s eꞌpa u a.̱ Ieꞌ̱ tiu̱rawa ̱wé ̱
aꞌ u̱löke ese a ̱ena wé ̱aꞌ pan wötuö
ke ese ko̱s a.̱ 4 Bukuëꞌ u̱rdaka ̱beꞌ ki ̱
ena beꞌ kueḇlupa ki ̱ena ko̱s beꞌ ká ̱
wakpa tsoꞌ eꞌpa ki.̱’

5 Eta ̱Jehová tö Moisés a ̱iché:

—Ichö́ Aarón a ̱tö ieꞌ ulà ena ieꞌ 
shko kéli köḱa ̱diꞌ kibi ena diꞌ tsi
tsir ena batsöri ko̱s ekkë tsa̱ka ̱a̱s 
bukuëꞌ döka ̱diꞌ a ̱Egipto ko̱s wà 
iökka.̱

6 Aarón tö ishko kéli kéka ̱Egipto 
diꞌ ko̱s tsa̱ka.̱ Eta ̱Egipto ká ̱waꞌñe 
bukuëꞌ alöneka ̱taië̱. 7 Erë egipto
wak awápa tö iwé ̱ñì su̱ë isiwé ̱wa. 
Ieꞌpa tö bukuëꞌ alöwéḵa ̱ñies. 8 Eꞌ 
ukuöki ̱ta ̱Egipto blú tö Moisés ena 
Aarón eꞌpa tsu̱k patké ta ̱ichéitö 
ieꞌpa a:̱

—Aꞌ tö ikiö́ Jehová a ̱tö bukuëꞌ 
yöĺur yeꞌ ki ̱ena yeꞌ ká ̱wakpa ko̱s 
ki ̱ñies. Eꞌ yéluritö eta ̱yeꞌ tö aꞌ 
yamipa émimi a̱s imiꞌ iyiwak ñaꞌu̱k 
Jehová dalöioie. 

9 Eta ̱Moisés tö Egipto blú iu̱té:
—Ichö́ ña tö ¿Mik beꞌ ki ̱ikiane 

tö yeꞌ tö ikiè Jehová a ̱beꞌ ki ̱ena 
beꞌ kueḇlupa ki ̱ena beꞌ ká ̱wakpa 
ko̱s ki ̱a̱s bukuëꞌ kë ̀tö aꞌ tsiriwèi̱a ̱ta ̱
iaṯdaë diꞌ ë ̀a?̱
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10 Egipto blú iiu̱té:
—Ikiö́ Jehová a ̱bule.
Eta ̱Moisés tö iché ieꞌ a:̱

—Eꞌ wà tköraë wes̱ beꞌ ki ̱ikia
ne es a̱s beꞌ wa ̱ijcheṟ tö kë ̀yi dör 
wes̱ saꞌ Këköl Jehová es. 11 Bukuëꞌ 
eꞌ̱ yölurdane beꞌ u a ̱aṯdaë diꞌ ë ̀a.̱ 
Kë ̀itö beꞌ tsiriwep̱aia.̱ Ñies beꞌ 
kueḇlupa ena beꞌ ká ̱wakpa ko̱s kë ̀
tsiriwep̱aia̱itö.

12 Eta ̱Moisés ena Aarón eꞌ̱ yéttsa ̱
Egipto blú wöwa. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Moi
sés ikié Jehová a ̱tö bukuëꞌ patkëꞌbitu̱ 
Egipto blú ki ̱eꞌ trëꞌú̱mi ieꞌ yöki.̱ 13 Eta ̱
Jehová tö iwakanewé ̱wes̱ Moisés tö 
ikié ia ̱es. Bukuëꞌ tsoꞌ egiptowak u a ̱
iupamik uꞌrki ̱eꞌ ko̱s duolur. 14 Egip
towak tö bukuëꞌ nu ko̱s shté dapaꞌwé ̱
taië̱. Eꞌ nu alabuneka ̱suluë ká ̱eꞌ ko̱s 
a.̱ 15 Erë mik Egipto blú tö isué ̱tö ieꞌ 
tsaṯkëne bukuëꞌ ulà a,̱ eta ̱ieṟ téw̱a̱ne 
darërëë wes̱ Jehová tö iyëꞌ es. Kë ̀ieꞌ 
wa ̱Moisés ena Aarón ttö ̀iu̱tëne.

Mulu̱ꞌshwak patké taië̱ 
Jehová tö ieꞌpa ki ̱

16 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö iché 
Moisés a:̱

—Ichö́ Aarón a ̱tö ieꞌ shko kéli 
köḱa ̱siwaꞌ̱ ki ̱eꞌ wa íyök po ppö́ a̱s 
imiꞌa ̱mulu̱ꞌshwakie Egipto waꞌñe.

17 Eta ̱iwakanewéṟakitö es. Aarón 
tö shko kéli kéka ̱ta ̱íyök po ppéitö 
iwa eta ̱íyök po tsoꞌ Egipto waꞌñe 
eꞌ mía ̱mulu̱ꞌshwakie eꞌ iëneka ̱seꞌ 
ki ̱ñies iyiwak ko̱s ki.̱ 18 Egiptowak 
awápa imaꞌwé ̱mulu̱ꞌshwak alöu̱kka ̱
isiwé ̱wa, erë kë ̀iwà yöne ieꞌpa a.̱ 
Eꞌ dalewa mulu̱ꞌshwak iëneka ̱taië̱ 
ieꞌpa ki ̱ñies iyiwak ki.̱ 19 Eta ̱iwépa 
tö iché Egipto blú a:̱

—¡Iꞌ dör Skëköl kanè moki!̱
Erë ieꞌ eṟ téw̱a ̱darërë wes̱ Jeho

vá tö iyëꞌ es. Kë ̀ieꞌ wa ̱ieꞌpa ttö̀ 
iu̱tëne.

Ö́ iéka ̱taië̱ Skëköl tö ieꞌpa ki ̱
20 Eꞌ ukuöki ̱ta,̱ Jehová tö iché 

Moisés a:̱
—Bule blaꞌmi Egipto blú miꞌke 

diꞌkka, eꞌ kueḵi ̱beꞌ eꞌ̱ kö́ka ̱blaꞌmi 
ta ̱beꞌ yú ñì ku̱kwa ̱ita.̱ Ichö́ ieꞌ a:̱ 
‘Jehová tö yeꞌ patké ichök beꞌ a ̱iꞌ es: 
Yeꞌ ichapa öḿine a̱s imiꞌ yeꞌ kiḵökka.̱ 
21 Kë ̀beꞌ tö ieꞌpa èmine, eꞌ ta ̱yeꞌ 
tö ö́ taië̱ patkeraë beꞌ ki ̱ena beꞌ 
kueḇlupa ki ̱ena ko̱s beꞌ ká ̱wakpa 
tsoꞌ eꞌpa ki.̱ Ö́ iërdaka ̱egiptowak 
u ko̱s ekkë ki ̱dö̀ íyök ki.̱ 22 Mik eꞌ 
wà de aꞌ ki,̱ eta ̱ö́ patkeraëyö aꞌ ë ̀
ki.̱ Wé ̱yeꞌ ichapa seṟke Gosen ee ̱ö́ 
kë ̀suep̱asö yës. Es beꞌ éṉa ia̱rmi tö 
moki ̱yeꞌ dör Jehová, eꞌ durse ̱ká ̱iꞌ 
ki.̱ 23 Beꞌ ká ̱wakpa eꞌpa ë ̀weꞌikeraë 
ieꞌ tö. Erë yeꞌ ichapa kë ̀weꞌikepayö. 
Eꞌ wà tköraë bule.’

24 Es Jehová tö iwakanewé.̱ Ö́ 
dettsa ̱chkaie Egipto blú u a ̱ena 
ikueḇlupa u a ̱ñies Egipto waꞌñe eꞌ 
a.̱ Ö́ tö Egipto ká ̱ko̱s klöꞌwéw̱a ̱se,̱ 
suluꞌwéw̱a ̱yës.

25 Eta ̱Egipto blú tö Moisés ena 
Aarón tsu̱k patké ta ̱ichéitö ieꞌpa a:̱

—Aꞌ yú, eꞌ̱ma aꞌ Këköl a ̱iyiwak 
ñaꞌu̱k. Erë kë ̀aꞌ eꞌ̱ yökulur Egipto a.̱

26 Moisés tö iiu̱té:
—Kë ̀eꞌ dör buaë es. Saꞌ iyiwak 

ñaꞌweḵe saꞌ tö saꞌ Këköl Jehová eꞌ 
a,̱ eꞌ dör iyiwak dalöieke aꞌ tö skë
kölie ese. Aꞌ tö saꞌ sué ̱iyiwak ese 
ñaꞌu̱k, eꞌ ta ̱aꞌ tö saꞌ ttèwa̱mi ák wa. 
27 Saꞌ kaw̱öta ̱shkök dö̀ ká ̱mañat dö̀ 
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wé ̱kë ̀yi seṟku̱ꞌ ese skaꞌ. Ee ̱saꞌ tö 
iyiwak ñaꞌweḵe saꞌ Këköl Jehová a ̱
wes̱ kaw̱ö méaṯitö saꞌ a ̱es.

28 Egipto blú tö iché:
—Aꞌ kë ̀mìne ka̱mië shu̱te,̱ eꞌ ta ̱

yeꞌ tö aꞌ èmimirak wé ̱kë ̀yi seṟku̱ꞌ 
ese skaꞌ, iyiwak ñaꞌu̱k aꞌ Këköl 
Jehová eꞌ a.̱ Aꞌ Këköl Jehová a ̱ikiö́ 
yeꞌ ki.̱

29 Moisés tö iiu̱té:
—Mik yeꞌ eꞌ̱ yéttsa ̱íe̱,̱ eta ̱yeꞌ mía ̱

Jehová a ̱ikiök beꞌ ki ̱a̱s ö́ pormi beꞌ 
yöki ̱ena beꞌ kueḇlupa yöki ̱ena beꞌ 
ká ̱wakpa ko̱s eꞌpa yöki.̱ Erë kë ̀beꞌ 
tö saꞌ kiṯöꞌu̱kia.̱ Kë ̀beꞌ tö Israel ale
ripa wöklöꞌu̱k a̱s imiꞌ iyiwak ñaꞌu̱k 
Jehová a.̱

30 Mik Moisés eꞌ̱ yéttsa ̱Egipto blú 
wöwa, eta ̱ieꞌ ikié Jehová a.̱ 31 Eta ̱
Jehová tö iwé ̱wes̱ Moisés tö ikié 
ieꞌ a ̱es. Es ö́ poꞌwém̱iitö Egipto 
blú yöki ̱ena ikueḇlupa yöki ̱ena 
iká ̱wakpa ko̱s eꞌpa yöki.̱ Kë ̀ö́ aṯei̱a ̱
etkla wëꞌia.̱ 32 Erë Egipto blú eṟ skà 
téw̱a̱ne darërëë. Kë ̀ieꞌ wa ̱Israel 
aleripa anemi.

Jehová tö egiptowak 
iyiwak ttélur

9 �1 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö iché 
Moisés a:̱

—Beꞌ yú ttök Egipto blú ta,̱ ta ̱ichö́ 
ia:̱ ‘Jehová dör hebreowak Këköl, eꞌ 
tö ichè iꞌ es: Yeꞌ ichapa öḿine a̱s 
imiꞌ yeꞌ kiḵökka.̱ 2 Beꞌ kë ̀tö ieꞌpa 
èmine, beꞌ tö ieꞌpa wöklöꞌweḵeia,̱ 
3 eꞌ ta ̱yeꞌ tö duè meka̱raë beꞌ 
iyiwak ko̱s eꞌ ki ̱yeꞌ diché taië̱ wa. 
Beꞌ kabaio, beꞌ burro, beꞌ kameio, 
beꞌ baka ena beꞌ obeja ekkë ko̱s 
duölurdaë. 4 Erë Israel aleripa 

iyiwak ulitane kë ̀duöpalur etö 
wëꞌia.̱ Es yeꞌ tö ikkacheraë tö ieꞌpa 
dör yeꞌ ichapa.’

5 Eta ̱Jehová tö ikéw̱ö méwa ̱iꞌ es:
—Eꞌ ko̱s weṟaëyö bule.
6 Bule es ta ̱Jehová tö iwé.̱ Egip

towak iyiwak ko̱s eꞌ duolur. Erë 
Israel aleripa icha kë ̀duꞌwa ̱etö 
wëꞌia.̱ 7 Egipto blú tö Israel aleripa 
icha sau̱̱k patké eta ̱ieꞌ isué ̱tö moki ̱
Israel aleripa icha kë ̀duꞌwa ̱etö 
wëꞌia.̱ Erë ieꞌ eṟ kiṯéwa ̱darërëë. Kë ̀
ieꞌ wa ̱Israel aleripa a ̱kaw̱ö mène 
a̱s imiꞌrak.

Jehová tö duè méka ̱
egiptowak ki ̱skuëkie

8 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö iché 
Moisés ena Aarón a:̱

—Mulu̱chka tsoꞌ böꞌkkö a ̱eꞌ klöꞌú̱ 
ta ̱a̱s Moisés tö iu̱yö̀ siwaꞌ̱ ki ̱Egipto 
blú wörki.̱ 9 Mulu̱chka eꞌ po a̱rdaë 
Egipto ko̱s eꞌ ki.̱ Eꞌ tskirdane ieꞌpa 
ki ̱skuëkie ñies iiyiwak ki.̱

10 Eta ̱Moisés ena Aarón 
mulu̱chka klöꞌwé ̱böꞌkkö a ̱ta ̱imía ̱
Egipto blú skaꞌ ta ̱eꞌ wörki ̱Moisés 
tö mulu̱chka u̱yé siwaꞌ̱ ki.̱ Eta ̱egip
towak mik imoneka ̱skuëkie. Ñies 
iiyiwak ko̱s mik imoneka ̱skuëkie. 
11 Egipto awápa ki ̱skuëk tskineka ̱
taië̱ wes̱ imalep̱a es, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa 
kë ̀dëꞌ Moisés wörki.̱ 12 Erë Jehová 
tö Egipto blú eṟ darëꞌwéw̱a ̱a̱s kë ̀
itö Moisés ena Aarón ttö̀ iu̱tö̀ wes̱ 
ieꞌ tö iyëꞌ es.

Mò wösi ses̱eë̱ ese patké 
Jehová tö egiptowak ki ̱

13 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö iché 
Moisés a:̱
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—Beꞌ eꞌ̱ kö́ka ̱bule blaꞌmi eta ̱beꞌ 
yú Egipto blú a ̱ichök: ‘Jehová dör 
hebreowak Këköl, eꞌ tö ichè beꞌ a ̱
iꞌ es: Yeꞌ ichapa öḿi a̱s imiꞌrak yeꞌ 
kiḵökka.̱ 14 Kë ̀beꞌ wa ̱yeꞌ ttö̀ iu̱tëne 
iꞌ ta,̱ eꞌ ta ̱yeꞌ tö íyi sulusi ko̱s 
patkeraë beꞌ ki ̱ena beꞌ kueḇlupa 
ki ̱ena aꞌ wakpa ko̱s eꞌ ki.̱ Es beꞌ wa ̱
ijcheṟdaë tö kë ̀yi ku̱ꞌ yeꞌ tsaṯa ̱ká ̱
waꞌñe. 15 Yeꞌ mú ki ̱ikiane, eꞌ̱ma yeꞌ 
tö íyi sulusi meꞌkaḇak beꞌ ki ̱ena beꞌ 
yamipa ulitane ki ̱aꞌ eu̱̱kwa ká ̱iꞌ ki.̱ 
16 Erë yeꞌ wa ̱beꞌ tsoꞌia ̱ttsëꞌka a̱s beꞌ 
tö yeꞌ diché taië̱ eꞌ saù̱̱, ñies a̱s yi 
dör yeꞌ eꞌ tté pakar ká ̱waꞌñe. 17 Erë 
beꞌ eṟ dör suluë keḵraë. Kë ̀bö yeꞌ 
ichapa Israel aleripa émi. 18 Bule 
ikkë mò wösi ses̱eë̱ ese patkeraëyö 
aꞌ ki ̱taië̱. Eꞌ dardaë taië̱ aꞌ ki ̱tkök̀a ̱
keṉet idarke Egipto eꞌ tsaṯa.̱ 19 Mò 
wösi a̱rdaë eꞌ tö aꞌ tsoꞌ uꞌrki ̱ena aꞌ 
iyiwak ko̱s tsoꞌ kañika ̱eꞌ ttèmilur 
se.̱ Eꞌ kueḵi ̱aꞌ iyiwak ena ì ko̱s tsoꞌ 
aꞌ wa ̱kañika ̱eꞌ blök patkö́ u dikia̱ ̱
a̱s itsaṯkër.’

20 Eta ̱Egipto blú kueḇlupa 
weḻepa suane Jehová ttö̀ yöki.̱ Eꞌpa 
tö iiyiwak blé, ñies ikanè méso
pa blé u dikia̱.̱ 21 Erë imalep̱a kë ̀
wa ̱Jehová ttö̀ klöne, eꞌpa tö icha 
méaṯ uꞌrki.̱ 22 Eta ̱Jehová tö Moisés 
a ̱iché:

—Beꞌ ulà kö́ka ̱siwaꞌ̱ ki ̱a̱s mò 
wösi ses̱eë̱ ese dar taië̱ Egipto ko̱s 
a.̱ Eꞌ a̱rdaë ieꞌpa ki ̱ena iiyiwak ki ̱
ñies idaliwö tsoꞌrak iwa ̱eꞌ ki.̱

23 Mik Moisés tö shko kéli kéka ̱
siwaꞌ̱ ki,̱ eta ̱Jehová tö alá blaꞌwé ̱
taië̱ wöñawéi̱tö taië̱ döttsa ̱íyök 
ki ̱eta ̱mò wösi ses̱eë̱ ákwöie eꞌ 
patkéitö Egipto ko̱s a.̱ 24 Es Jeho

vá tö mò wösi ses̱eë̱ ese patké taië̱ 
Egipto ká ̱waꞌñe a.̱ Eta ̱mò wösi ese 
darke taië̱ ena ká ̱wöñarke taië̱, kë ̀
iwöklörtaꞌ̱. Kë ̀yi wa ̱eꞌ su̱ule yës 
Egipto. 25 Eta ̱mò wösi eꞌ bites̱hka 
taië̱ ì ko̱s tsoꞌ ká ̱áie a ̱eꞌ ki,̱ seꞌ ki ̱
ena iyiwak ki ̱ñies. Dalì kuá ko̱s 
péḻuritö suluꞌwéḻuritö. Kal tsoꞌ ká ̱
waꞌñe eꞌ ulà jchërolone. 26 Erë ká ̱
kiè Gosen, wé ̱Israel aleripa seṟke, 
eꞌ a ̱mò wösi kë ̀dane yës.

27 Eta ̱Egipto blú tö Moisés ena 
Aarón tsu̱k patké ta ̱ichéitö ia:̱

—Ireꞌ yö isué ̱tö yeꞌ eꞌ̱ wamblé 
suluë. Jehová eꞌ ttè dör mokië̱. 
Eta ̱yeꞌ ena yeꞌ ká ̱wakpa saꞌ iane 
iwiie. 28 Taië̱ alá blarke ñies mò 
wösi darke taië̱ eꞌ kë ̀dalëꞌttsëneia ̱
saꞌ a.̱ Jehová a ̱ikiö́ tö iwöklöꞌú̱ne, 
eꞌ ta ̱yeꞌ tö aꞌ ekemi. Kë ̀yö aꞌ 
wöklöꞌwèi̱a.̱

29 Eta ̱Moisés tö iu̱té:
—Yeꞌ eꞌ̱ yéttsa ̱ká ̱iꞌ a ̱ta ̱bet yeꞌ 

ikieke Jehová a,̱ eta ̱mò wösi ena 
alá wöñarke ko̱s eꞌ wöklördawa ̱
a̱s beꞌ wa ̱ijcheṟ tö Jehová dör ká ̱
waꞌñe eꞌ wák. 30 Erë yeꞌ wa ̱ijcheṟ 
buaë tö beꞌ ena beꞌ kueḇlupa ka̱m 
tö Saꞌ Këköl Jehová eꞌ dalöiö.̀

31 Eta ̱daliwö kiè lino eꞌ tsoꞌ wör
kuaie ena cebada eꞌ wö taꞌ̱tke, eꞌ 
kueḵi ̱iweinewa se.̱ 32 Erë daliwö 
kiè trigo ena centeno, kë ̀eꞌ dëꞌ wes̱ 
ka̱m iwörkua bur eꞌ kueḵi.̱

33 Mik Moisés eꞌ̱ yéttsa ̱ká ̱eꞌ a ̱
mía ̱bánet, eta ̱ee ̱ieꞌ tö ikié Jeho
vá a.̱ Eta ̱bet ta ̱mò wösi kë ̀daneia ̱
ñies ká ̱kë ̀wöñaneia.̱ Ka̱li ̱taië̱ 
eꞌ kë ̀yëneia.̱ 34 Mik Egipto blú tö 
isué ̱tö ka̱li ̱kë ̀yërku̱ꞌia,̱ mò wösi 
kë ̀darku̱ꞌia ̱ena alá kë ̀blarku̱ꞌia,̱ 
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eta ̱ieꞌ eꞌ̱ wambléne suluë. Kë ̀ieꞌ ë ̀
eṟ darëꞌnewa ̱ñies ikueḇlupa. 35 Es 
Egipto blú eṟ téwa ̱darërëë. Kë ̀iwa ̱
Israel aleripa a ̱kaw̱ö mène a̱s 
imiꞌyal wes̱ Jehová tö iyëꞌia ̱Moisés 
ttè wa es.

Jehová tö ditski 
patké taië̱ Egipto

10 �1 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö 
Moisés a ̱iché:

—Beꞌ yúne Egipto blú skaꞌ. Yeꞌ tö 
ieꞌ ena ikueḇlupa eṟ téwa ̱darërëë 
a̱s ieꞌpa tö isaù̱̱ tö yeꞌ diché taië̱, eꞌ 
wa ì kë ̀oṟ yi a ̱ese wè ̱yeꞌ tö taië̱. 
2 Yeꞌ tö ieꞌpa eṟ téwa ̱darërëë a̱s beꞌ 
tö ipakö̀ beꞌ alaꞌr a ̱ena beꞌ talapa 
a ̱tö wes̱ egiptowak weꞌikéyö ñies 
wes̱ ì kë ̀oṟ yi a ̱ese wéy̱ö taië̱ ieꞌpa 
wörki.̱ Es aꞌ ulitane wa ̱ijcheṟ tö yeꞌ 
dör Jehová.

3 Eta ̱Moisés ena Aarón míyal 
Egipto blú skaꞌ eta ̱ichéitö ia:̱

—Jehová dör hebreowak Këköl, 
eꞌ tö ichè iꞌ es: “¿Mik beꞌ tö yeꞌ ttö̀ 
dalösew̱em̱irö? Yeꞌ ichapa öḿi a̱s 
imiꞌ yeꞌ kiḵökka.̱ 4 Kë ̀beꞌ tö ieꞌpa 
èmi bule, eꞌ ta ̱ditski patkeraëyö 
aꞌ ká ̱ki.̱ 5 Ditski tö aꞌ ká ̱wà iera
wa ̱taië̱, kë ̀a ̱íyök ulat wëneia.̱ Aꞌ 
daliwö bata méaṯ mò wösi tö eꞌ ko̱s 
katerawa̱itö yës. Ñies kal ulitane 
katerawa̱itö seṟaa.̱ 6 Ñies ditski 
dörawa ̱taië̱ beꞌ u ko̱s a ̱ena beꞌ 
kueḇlupa u a ̱ena egiptowak ko̱s u 
a.̱ ¡Íyi iꞌse kë ̀su̱ule aꞌ yëṕa bak ká ̱
ia̱iaë̱ eꞌpa wa ̱ieꞌpa tsá ̱dëꞌbitu̱ ká ̱iꞌ 
ki ̱dö̀ ikkë ta!̱”

Moisés tté oṉe ta ̱ieꞌ eꞌ̱ wötrée 
ta ̱imía.̱ 7 Eꞌ bet ta ̱Egipto blú 
kueḇlupa tö iché iblú a:̱

—¿Mik ta ̱wëm eꞌ kë ̀tö seꞌ 
weꞌikèia?̱ A bluꞌ, ieꞌpa öḿi ieꞌpa 
Këköl dör Jehová, eꞌ kiḵökka.̱ A 
bluꞌ, ¿beꞌ kë ̀wa ̱isu̱ne tö seꞌ ká ̱
sulunewaṯke seṟaa?̱

8 Eta ̱Egipto blú tö Moisés ena 
Aarón tsu̱k patkéne eta ̱ichéitö ia:̱

—Aꞌ yúshka Jehová dör aꞌ Këköl, 
eꞌ kiḵökka.̱ Erë kew̱eie aꞌ tö yeꞌ a ̱
ichö́ tö ¿aꞌ wéṉepa ë ̀miꞌke?

9 Moisés tö iu̱té:
—Saꞌ kaw̱öta ̱shkökmi seḵka.̱ Saꞌ 

kaw̱ö taië̱ tköꞌu̱ke Jehová a.̱ Eꞌ kueḵi ̱
saꞌ alaꞌr ena saꞌ këkëpa, eꞌpa ko̱s 
kaw̱öta ̱shkökmi. Ñies saꞌ obeja ko̱s 
ena saꞌ baka ko̱s eꞌ miꞌke saꞌ wa.̱

10 Eta ̱Egipto blú tö iché ia:̱
—¡Iwënewa ̱wösha̱k tö aꞌ 

eṟbiköke suluë yeꞌ ki!̱ ¿Im̱a aꞌ eṟbikö̀ 
tö Jehová tö aꞌ kim̱èmi a̱s yeꞌ tö aꞌ 
öm̀i aꞌ alakölpaë ena aꞌ alaꞌrë? 11 Kë ̀
iwamblërpa es. Aꞌ wëpa kibineoṉe 
esepa ë ̀yú Jehová kiḵökka ̱es aꞌ ki ̱
ikiane eꞌ kueḵi.̱

Eta ̱Egipto blú tö ieꞌpa tsu̱kmi 
ké ieꞌ yöki.̱ 12 Erë Jehová tö iché 
Moisés a:̱

—Beꞌ ulà kö́ka ̱Egipto ki ̱a̱s ditski 
bitu̱ Egipto ko̱s wà iökka ̱ñies dali
kua bata méaṯ mò wösi tö eꞌ ko̱s 
katökwa.

13 Eta ̱Moisés tö ishko kéli kéka ̱
Egipto ki ̱eta ̱Jehová tö siwaꞌ̱ patké
bitu̱ diwö tskirke eꞌ kke ̱Egipto ko̱s ki ̱
ñië nañeë. Bule es blaꞌmi ta ̱siwaꞌ̱ wa ̱
ditski debitu̱. 14 Ditski tö Egipto ká ̱
ko̱s eꞌ wà iéwa ̱taië̱. Ekkë kë ̀su̱ule 
yi wa ̱ká ̱ia̱iaë̱ es kë ̀yi tö isuep̱aia̱ne. 
15 Es ditski dapaneka ̱ká ̱ko̱s ekkë 
ki.̱ Kë ̀a ̱íyök ulat taꞌ̱ia.̱ Dalì kuá ena 
kalwö eꞌ ko̱s bata méaṯ mò wösi tö 
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eꞌ katélur ditski tö yës. Egipto ko̱s a ̱
ka̱kö ko̱s kal kö̀ ko̱s eꞌ kë ̀aṯei̱a ̱yës. 

16 Eꞌ bet ta ̱Egipto blú tö Moisés 
ena Aarón eꞌpa tsu̱k patké ta ̱iché ia:̱

—Yeꞌ eꞌ̱ wamblé sulu aꞌ Këköl dör 
Jehová eꞌ ki ̱ñies aꞌ ki.̱ 17 Yeꞌ kköchö̀ aꞌ 
a ̱iꞌ̱ñe ë ̀tö aꞌ tö eꞌ oloꞌyö ́yeꞌ ki.̱ Ikiö ́aꞌ 
Këköl dör Jehová eꞌ a ̱yeꞌ ki ̱tö ditski ë ̀
trëꞌú̱lur yeꞌ ki ̱as̱ kë ̀saꞌ duöl̀ur.

18 Moisés eꞌ̱ yéttsa ̱Egipto blú u a ̱ta ̱
bet ikiéitö Jehová a.̱ 19 Eta ̱Jehová tö 
siwaꞌ̱ eꞌ wötréene tsiḵka darërë eꞌ wa ̱
ditski mítseṟ a̱nene dayë kiè Dayë 
Mat, eꞌ ki.̱ Eta ̱ditski kë ̀aṯe ̱yës Egip
to. 20 Erë Jehová tö Egipto blú eṟ 
sulu téwa̱ne darërëë. Ieꞌ kë ̀wa ̱Israel 
aleripa a ̱kaw̱ö mène as̱ imiꞌrak.

Jehová tö ká ̱ttsettseë 
patké Egipto ki ̱

21 Eta ̱Jehová tö Moisés a ̱iché:
—Beꞌ ulà kö́ka ̱siwaꞌ̱ ki ̱a̱s ká ̱

ttserwa ̱ttsettseë shu̱teë̱.
22 Eta ̱Moisés ulà kéka ̱eta ̱ká ̱

ttsenewa ̱mía ̱ttsettseë Egipto ká ̱
waꞌñe ki ̱döka ̱ká ̱mañat. 23 Kë ̀yi wa ̱
iyami seṟke tsiṉet eꞌ su̱ne yës. Kë ̀yi 
a ̱eꞌ̱ yënuktsa ̱wé ̱itkër ee ̱döka ̱ká ̱
mañat. Erë Israel aleripa u a,̱ ee ̱jeꞌ 
ká ̱olo tsoꞌ dalölö.

24 Eta ̱Egipto blú tö Moisés tsu̱k 
patké ta ̱iché ia:̱

—Aꞌ yúshka Jehová kiḵökka.̱ Aꞌ 
alaꞌr ko̱s tsú̱mi. Erë aꞌ obeja ena aꞌ 
baka eꞌ ko̱s múaṯ.

25 Eta ̱Moisés tö iiu̱té:
—Au. Beꞌ kaw̱öta ̱kaw̱ö muk saꞌ a ̱

saꞌ iyiwak tsu̱kmi ñaꞌwè ̱saꞌ Këköl 
dör Jehová eꞌ a ̱idalöioie. 26 Eꞌ kíi̱e 
ta ̱saꞌ icha ko̱s, eꞌ michoë saꞌ wakpa 
wa.̱ Saꞌ iyiwak shu̱shteke saꞌ tö 
ñaꞌwè ̱saꞌ Këköl Jehová a ̱ikiḵoka̱ie. 
Ka̱m saꞌ döm̀i ee ̱eta ̱kë ̀saꞌ wa ̱
ijcheṟ iyiwak isie ëtö kiane saꞌ ki ̱
ñaꞌwè ̱Jehová a.̱ Eꞌ kueḵi ̱kë ̀saꞌ tö 
saꞌ iyiwak mepaaṯ yës.

27 Eta ̱Jehová tö Egipto blú eṟ 
sulu téwa ̱darërëë. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀
wa ̱kaw̱ö mène Israel aleripa a ̱a̱s 
imiꞌrak. 28 Eꞌ kíi̱e ta ̱Egipto blú tö 
iché Moisés a:̱

—Beꞌ eꞌ̱ yöt́tsa ̱íe̱.̱ Beꞌ eꞌ̱ kköꞌnú 
yeꞌ yöki.̱ Beꞌ dene yeꞌ sau̱̱k, eꞌ ta ̱beꞌ 
duörawa.̱

29 Eta ̱Moisés tö iiu̱té:
—Buaë bö iché es. Kë ̀yeꞌ dëꞌia̱ne 

beꞌ sau̱̱k.

Alaꞌr wëpa kibi esepa duöralur 
eꞌ biyöché Moisés tö

11 �1 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová tö 
iché Moisés a:̱

—Yeꞌ tö Egipto blú ena egiptowak 
ulitane eꞌ bata weꞌikekeia.̱ Eꞌ ukuöki ̱
ta ̱Egipto blú tö aꞌ erami, eꞌ kíi̱e ieꞌ 
wák tö aꞌ ulitane u̱yerattsa ̱daꞌa̱ie 
iká ̱ki.̱ 2 Eta ̱ichö́ Israel aleripa uli
tane a,̱ wëpa ena alakölpa tö íyi 
yöule orochka wa ena inukölchka 
wa, ese kak kiö́ egiptowak seṟke 
ieꞌpa pamik esepa a.̱

Éxodo 10​, ​11
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3 Eta ̱Jehová tö egiptowak ké 
Israel aleripa dalöiök taië̱. Egipto blú 
kueḇlupa ena egiptowak ulitane eꞌpa 
tö iklöꞌwé ̱tö Moisés dör këkëpa taië̱.

4 Eta ̱Moisés tö iché Egipto blú a:̱
—Jehová tö ichè iꞌ es: Ká ̱shaḇöts 

nañewe yeꞌ miꞌke Egipto ko̱s a.̱ 
5 Alaꞌr wëpa kibipa eꞌ ko̱s duöra
lur. Egipto blú tsoꞌ sꞌwökirie eꞌ alà 
wëm kibi duörawa,̱ ñies egiptowak 
malep̱a icha ko̱s dö ̀sꞌsia̱rëpa tsoꞌrak 
iwa ̱iyiwö woie esepa icha duöralur 
ñies. Ñies iyiwak uru alà wëꞌñe kibi 
ese ko̱s duöralur. 6 Sulitane iu̱̱raë taië̱ 
Egipto ko̱s a.̱ Kë ̀ese ttsëule yi wa ̱es, 
ñies kë ̀yi tö ese ttsepaia ̱es. 7 Erë 
Israel aleripa shu̱a ̱kë ̀chichi isie a̱rpa 
yës seꞌ wöa ̱ena iyiwak wöa.̱ Es aꞌ 
wa ̱ijcheṟdaë tö yeꞌ dör Jehová eꞌ tsoꞌ 
Israel aleripa kim̱uk, erë egiptowak 
weꞌikök yeꞌ tsoꞌ.

8 Eta ̱Moisés tö ikí ̱ché ia:̱
—Beꞌ kueḇlupa ko̱s döraë yeꞌ skaꞌ, 

eta ̱ieꞌpa eꞌ̱ tkörawa ̱kuchë ki ̱yeꞌ 
wörki ̱ta ̱ikköchörarak yeꞌ a:̱ ‘Beꞌ 
yúshka. Beꞌ yamipa tsoꞌ ko̱s beꞌ ta ̱
eꞌpa tsú̱mirak ñies.’

Eta ̱Moisés ulune taië̱ eꞌ̱ yéttsa ̱
Egipto blú wörki.̱ 9 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱
Jehová tö iché Moisés a:̱

—Egipto bluꞌ kë ̀tö aꞌ ttö ̀iu̱tepa as̱ 
yeꞌ tö ì kë ̀oṟ yi a ̱ese kí ̱ù̱ taië̱ Egipto.

10 Íyi ekkë ko̱s wé ̱Moisés ena 
Aarón tö Egipto blú wörki,̱ erë 
Jehová tö ieꞌ eṟ darëꞌwéw̱a ̱a̱s kë ̀itö 
ittö̀ iu̱tö̀. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀wa ̱kaw̱ö 
mène Israel aleripa a ̱a̱s imiꞌyal.

Israel aleripa tsaṯkëne eꞌ kéw̱ö

12 �1 Jehová tö iché Moisés ena 
Aarón tsoꞌ Egipto eꞌpa a:̱

2 “Siꞌ iꞌ döraë aꞌ a ̱duas siꞌ tsaw̱e 
keḵraë. 3 Israel aleripa ulitane a ̱ichö:́ 
‘Siꞌ iꞌ eꞌ diwö dabop (10) eta ̱u bitkue 
ekkë wakpa tö obeja ö chibo ese 
wëꞌñe pupula yulö́ etö katè ilaꞌr ta.̱ 4 U 
wakpa weḻepa kë ̀dör taië̱, kë ̀a ̱chkè 
ekkë katarwa,̱ eꞌ ta ̱ieꞌpa tö iyamipa 
tsoꞌ iupamik esepa kiö ́chkök ieꞌpa 
ta ̱ñita ̱kos̱ iwakpa döka ̱ekkë ena kos̱ 
ieꞌpa a ̱ikatar ekkë. 5 Obeja ö chibo 
wëꞌñe buaꞌbua, kë ̀ki ̱ì sulu ku̱ꞌ ki ̱duas 
tsoꞌ ek ese yulö ́etö. 6 Eꞌ blö.́ Siꞌ iꞌ eꞌ 
diwö de dabop ki ̱tkël (14) eꞌ tsáḻi ̱eta ̱
aꞌ wa ̱iyiwak tsoꞌ blëule ese ttö ́u a ̱u 
a.̱ 7 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱aꞌ tö iklöꞌú̱ ta ̱u wé ̱a ̱
aꞌ tö ikateke, eꞌ wékkö kàtke patiú̱ka ̱
aꞌ tö ipë ́wa. 8 Ká ̱eꞌ nañewe chkè eꞌ 
katö ́katuule böꞌ a ̱ár bachaꞌbacha ta ̱
ñies pan kë ̀yöule iwölöwoḵa ̱wa, ese 
ta.̱ 9 Kë ̀ikatar aki ena paliule elkela 
wëꞌia.̱ Ichkà kos̱, iwökir, iklaꞌtska, ena 
iñattse ̱eꞌ kos̱ kaw̱öta ̱kakuèwa ̱böꞌ 
a.̱ 10 Kë ̀aꞌ tö ibata mukaṯ dö ̀bule es. 
Ibata aṯei̱a,̱ eꞌ ta ̱iñaꞌú̱lor böꞌ a.̱ 11 Mik 
aꞌ chköketke eta ̱aꞌ eꞌ̱ paiö,́ aꞌ klökkuö 
iö,́ aꞌ shko kéli klöꞌú̱. Yeꞌ dör Jehová eꞌ 
tö aꞌ tsaṯkeke eꞌ kéw̱ö tköꞌweḵe aꞌ tö, 
eꞌ kueḵi ̱aꞌ chkö ́bet.

12 “ ‘Iꞌ̱ñe nañewe yeꞌ tköraë Egip
to ká ̱ko̱s a ̱egiptowak alaꞌr tsá ̱wëm 
esepa ttökulur. Ñies ieꞌpa iyiwak 
alaꞌrla tsá ̱dör wëꞌñe eꞌ ko̱s tteralur 
yeꞌ tö. Es këkölpa ko̱s tsoꞌ egipto
wak wa ̱dalöiè eꞌ weꞌikeraë yeꞌ tö 
taië̱. Yeꞌ wák dör Jehová eꞌ tö ichè 
es. 13 U ko̱s a ̱wé ̱aꞌ tsoꞌ eꞌ wékkö 
taꞌou̱le ipamik iyiwak pë ́wa eꞌ dör 
aꞌ wakpa a ̱ikkachoie. Mik yeꞌ tö pë ́
eꞌ sué,̱ eta ̱yeꞌ damitkö u eꞌ ttöḿik. 
Mik yeꞌ tsoꞌ egiptowak weꞌikök 
sia̱rë, eta ̱eꞌ kë ̀dö̀pa aꞌ skaꞌ.

Éxodo 11​, ​12

Porciones del Antiguo Testamento en Bribri de Costa Rica, 1ra ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators Inc.



98

14 “ ‘Aꞌ kaw̱öta ̱kaw̱ö eꞌ tköꞌu̱k. 
Aꞌ kaw̱öta ̱itköꞌu̱k keḵraë duas bit 
ekkë yeꞌ dör Jehová eꞌ dalöioie. 
15 Ká ̱döka ̱ká ̱kul eꞌ shu̱a ̱aꞌ kë ̀
kaw̱ö taꞌ̱ pan yöule iwölöwoḵa ̱wa 
ese ñuk. Eꞌ kueḵi ̱kaw̱ö tköꞌweḵe 
eꞌ diwö tsá ̱eta ̱pan wölöwoḵa ̱
ko̱s ese tulöt́tsa ̱aꞌ u a.̱ Yi tö pan 
yöule iwölöwoḵa ̱wa ese ñé ká ̱kul 
eꞌ shu̱a,̱ eꞌ ta ̱ese wák kë ̀kaw̱ö 
taꞌ̱ seṉuk Israel aleripa shu̱a.̱ 
16 Kaw̱ö tköꞌweḵe eꞌ tsá ̱diwö eta ̱
aꞌ eꞌ̱ dapaꞌú̱ka ̱ek tsiṉí ëm̀e yeꞌ 
dalöioie. Ñies eꞌ diwö bata ta ̱aꞌ eꞌ̱ 
dapaꞌú̱ka̱ne. Ká ̱tsá ̱ena ibata, eꞌ 
diwö kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ kaneblök yës, 
ù̱ ë ̀alirmi aꞌ a.̱ 17 Kaw̱ö kiè Pan 
Kë ̀Yöule Iwölöwoḵa ̱Wa, eꞌ kéw̱ö 
tköꞌu̱k aꞌ kaw̱öta.̱ Eꞌ ë ̀kéw̱ö wa 
yeꞌ tö aꞌ yerattsa ̱Egipto a ̱seṟaa.̱ 
Eꞌ kueḵi ̱aꞌ kaw̱öta ̱eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k. 
Eꞌ kéw̱ö tköꞌweṟaë aꞌ tö keḵraë. Eꞌ 
meneaṯ dalöiè aꞌ a ̱ena aꞌ ditséwöpa 
datse ̱aꞌ itöki ̱aishkuö ta ̱eꞌpa ko̱s 
a.̱ 18 Siꞌ iꞌ dör duas siꞌ tsá,̱ eꞌ diwö 
dabom eyök ki ̱tkël (14) eꞌ tsá̱li ̱aꞌ kë ̀
kaw̱ö taꞌ̱ pan yöule iwölöwoḵa ̱wa 
ese ñuk dö̀ siꞌ iꞌ ki ̱diwö de dabom 
böyök ki ̱et (21), eꞌ tsá̱li ̱eta ̱aꞌ tö 
iñèmine. 19 Kaw̱ö kul eꞌ shu̱a ̱aꞌ kë ̀
kaw̱ö taꞌ̱ pan wölöwoḵa ̱seu̱̱k u a.̱ 
Yi tö pan yöule iwölöwoḵa ̱wa ese 
ñé ká ̱kul eꞌ shu̱a,̱ ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa 
ö Israel aleripa, eꞌ ta ̱ese wák 
kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ seṉuk Israel aleripa 
shu̱a.̱ 20 Eꞌ kueḵi ̱ì ko̱s yöule pan 
wölöwoḵa ̱wa, ese kë ̀ñar yës. Wé ̱
aꞌ tsoꞌrö ee ̱ta ̱aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ pan 
yöule iwölöwoḵa ̱wa, ese ñuk.’ ”

21 Eta ̱Moisés tö Israel aleripa 
kueḇlupa dapaꞌwé ̱ta ̱ichéitö ia:̱ “Aꞌ 

wakpa bil ekkë yú obeja ö chibo 
klöꞌu̱k etö etö, tsú̱mi aꞌ u a ̱aꞌ yamipa 
a.̱ Ittöẃa,̱ Jehová tö seꞌ tsaṯkere iꞌ̱ñe, 
eꞌ kéw̱ö tköꞌwoi̱e. 22 Ipë ́klöꞌú̱ tkaꞌ̱ a.̱ 
Eta ̱ka̱kö kiè hisopo eꞌ ulà klöꞌú̱ eyök, 
eꞌ nuú̱ka ̱pë ́wa, eꞌ wa u wékkö kàtke 
patiú̱ka.̱ Kë ̀aꞌ eꞌ̱ yökulur u a ̱ka̱m ká ̱
ñir eꞌ yöki.̱  23 Mik Jehová tköm̀i egip
towak ttökulur, eta ̱ieꞌ tö u wékkö eꞌ 
kàtke sué ̱iauleka ̱pë ́wa eta ̱ieꞌ dami
tkö u eꞌ ttöḿik. Es Jehová kë ̀kaw̱ö 
mepa ibiyöchökwak tö sꞌttekelur eꞌ a ̱
aꞌ ttökulur wes̱hke.̱ 24 Aꞌ kaw̱öta ̱ttè iꞌ 
ko̱s dalöiök keḵraë, ñies aꞌ aleripa ko̱s 
datse ̱aꞌ itöki ̱eꞌpa kaw̱öta ̱idalöiök. 
25 Mik aꞌ demi ká ̱yëꞌ Jehová tö tö 
imeraë seꞌ a ̱ee,̱ eta ̱aꞌ kaw̱öta ̱kaw̱ö 
iꞌ tköꞌu̱k. 26 Mik aꞌ alaꞌr tö ichaké aꞌ a:̱ 
‘¿Iöḱ seꞌ tö kaw̱ö iꞌ tköꞌweḵe?’, 27 eta ̱aꞌ 
kaw̱öta ̱iiu̱tök: ‘Iyiwak iꞌ ttekesö Jeho
vá dalöioie ieꞌ tö seꞌ tsaṯkëꞌ egiptowak 
ulà a ̱eꞌ kueḵi.̱ Mik ieꞌ bakmi egipto
wak ttökulur, eta ̱ieꞌ bakmi seꞌ Israel 
aleripa u ttöḿik kë ̀dëꞌwa.̱ Es ieꞌ tö seꞌ 
yamipa tsaṯkëꞌlor.’ ”

Eta ̱Israel aleripa eꞌ̱ tkélur kuchë 
ki ̱Jehová dalöioie. 28 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱
ieꞌpa mía ̱iwakanewé ̱wes̱ Jehová 
tö iché Moisés ena Aarón a ̱es.

Alaꞌr wëpa kibipa esepa duolur
29 Ká ̱shaḇöts Jehová tö egiptowak 

alaꞌr wëpa kibipa esepa ko̱s ttélur 
seṟaa.̱ Egipto blú tsoꞌ sꞌwökirie eꞌ 
alà wëm kibi eꞌ duowa.̱ Egiptowak 
malep̱a icha ko̱s dö ̀sꞌtsoꞌ wötëule 
sꞌwöto wé a ̱eꞌpa alaꞌr wëpa kibipa 
eꞌpa duolur ñies. Ñies iyiwak alà 
wëꞌñe kibi eꞌ ko̱s duolur. 30 Eꞌ nañe
we Egipto blú ena ikueḇlupa ñies 
egiptowak ko̱s eꞌpa eꞌ̱ kéka̱rak seṟaa ̱

Éxodo 12
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Jehová tö Israel aleripa patké ieꞌpa wékkö kàtke 
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iu̱̱k ëm̀e. Kë ̀u ku̱ꞌ yës eꞌ kë ̀a ̱sꞌnu ku̱ꞌ. 
31 Eꞌ nañewe Egipto blú tö Moisés 
ena Aarón tsu̱k patké ta ̱ichéitö ia:̱

—Aꞌ yúshka aꞌ yamipaë. Aꞌ eꞌ̱ skö́ 
bánet saꞌ yöki.̱ Aꞌ yúshka Jeho
vá kiḵökka ̱wes̱ aꞌ tö iyëꞌ kuaë es. 
32 Iyiwak ko̱s tsú̱mi wes̱ aꞌ ki ̱ikiane 
es. Aꞌ yúshka saꞌ yöki.̱ Ñies aꞌ kköchö́ 
Jehová a ̱as̱ ieꞌ yeꞌ kim̱ù.

33 Eta ̱egiptowak tö iché Israel 
aleripa a:̱ “Aꞌ yúshka betbet saꞌ yöki.̱ 
Aꞌ kë ̀mìne eꞌ ta ̱saꞌ ulitane duöralur.” 
34 Israel aleripa tö harinachka, kë ̀
wötuule iwölöwoḵa ̱wa, ese patré
wa ̱tkaꞌ̱ë idatsiꞌ a ̱iéka ̱ppéka ̱kuliꞌ 
ki ̱ta ̱imíyal. 35 Ieꞌpa tö orochka ena 
inukölchka ena datsiꞌ eꞌ ko̱s kak kié 
egiptowak a ̱wes̱ Moisés tö iyëꞌ ia ̱es. 
36 Jehová tö egiptowak ké Israel ale
ripa dalöiök eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö íyi ko̱s 
kak kiérakitö eꞌ mé Israel aleripa 
a.̱ Es Israel aleripa tö egiptowak íyi 
buaꞌbua eꞌ ko̱s tsém̱i. 

Israel aleripa eꞌ̱ yélur Egipto a̱
37 Israel aleripa eꞌ̱ yélur Ram

sés, míyal Sucot. Ieꞌpa wëpa 
kibineo̱netke döka ̱600.000. 
Alakölpa ena alaꞌrla kë ̀shtao̱u̱le. 
38 Ieꞌpa ta ̱pëꞌ kuaꞌ̱kip̱a mí ñies 
taië̱. Ñies iyiwak mírak iwa ̱taië̱ 
obeja ena chibo ena baka. 39 Egip
towak tö Israel aleripa kaꞌ eꞌ̱ 
yöktsa ̱bet kë ̀wa ̱kaw̱ö meneaṯ 
ieꞌpa a ̱u̱loie, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa wa ̱
harinachka mir kë ̀iwölöwoḵa ̱taꞌ̱. 
Eꞌ wa ieꞌpa pan yué ñala ̱ki.̱

40 Israel aleripa bak seṉuk 
Egipto duas döka ̱cien tkëyök ki ̱
dabom mañayök (430). 41 Ieꞌpa 
seṉé Egipto duas döka ̱cien 
tkëyök ki ̱dabom mañayök (430) 
tas, eta ̱eꞌ nañewe wöshaë̱ ta ̱
ieꞌpa eꞌ̱ yélur Egipto a ̱iditséwö 
wa iditséwö wa wes̱ ñippökwak
pa taië̱ es. 42 Eꞌ nañewe Jehová 

Éxodo 12
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tö ieꞌpa kköꞌné buaë a̱s ieꞌpa eꞌ̱ 
yöl̀ur Egipto a̱. Eꞌ kueḵi ̱nañewe 
eꞌ kéw̱ö kaw̱öta ̱tköꞌwè ̱wöñine 
wa duas bit ekkë keḵraë Jehová 
dalöioie.

Wes̱ Israel aleripa ké 
itsaṯkëne eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k

43 Jehová tö iché Moisés ena 
Aarón a:̱

“Yeꞌ tö aꞌ tsaṯkeke egiptowak ulà 
a ̱eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k aꞌ kaw̱öta ̱iꞌ es: 
Ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa esepa kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ 
obeja ö chibo tteke aꞌ tö eꞌ kéw̱ö 
skaꞌ ta ̱ese chkà katök. 44 Erë ká ̱
kuaꞌ̱ki ̱wakpa wëpa ena alakölpa 
wép̱a toꞌ̱ttsaṯke aꞌ tö kanè mésoie 
ena eꞌ wëpa tottola kkuölit tëule 
tsir, esepa ë ̀tö ikatèmi. 45 Erë ká ̱
kuaꞌ̱ki ̱wakpa tsoꞌ shkar ö kane
blök inuköl klöꞌu̱k, esepa kë ̀kaw̱ö 
taꞌ̱ ikatök. 46 Aꞌ kaw̱öta ̱chkè eꞌ 
katök wes̱hke.̱ Aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ chkè 
eꞌ tsu̱kmi uꞌrki ̱yës. Ñies aꞌ kë ̀kaw̱ö 
taꞌ̱ idichéwö pu̱kwa.̱ 47 Israel aleri
pa ulitane kaw̱öta ̱kaw̱ö eꞌ tköꞌu̱k. 
48 Erë aꞌ shu̱a ̱ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wak tsoꞌ 
seṉuk esepa éṉa kaw̱ö eꞌ tköꞌwa̱k 
aꞌ ta ̱Jehová dalöioie eꞌ ta ̱a̱s 
itö itköꞌù̱ñak. Erë kew̱e ieꞌpa tö 
iyamipa wëpa ulitane tsoꞌ ieꞌ u a ̱
eꞌpa keraë itóttola kkuölit tök tsir. 
Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌpa kaw̱ö tköꞌwèm̱i aꞌ 
ta ̱aꞌ yamipaie. Erë wép̱a kë ̀tottola 
kkuölit tëule tsir esepa kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ 
aꞌ kaw̱ö tköꞌu̱ke eꞌ chkè katök. 49 Aꞌ 
ulitane ena ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa seṟke 
aꞌ shu̱a ̱eꞌ kaw̱öta ̱ttè iꞌ dalöiök 
ñikkëë.”

50 Israel aleripa tö ttè iꞌ ko̱s iu̱té 
wes̱ Jehová tö iché Moisés ena 

Aarón a ̱es. 51 Eꞌ diwö Jehová tö 
Israel aleripa yélur Egipto iditséwö 
wa iditséwö wa wes̱ ñippökwakpa 
taië̱ es.

13 �1 Jehová tö iché Moisés a:̱
2 “Israel aleripa alaꞌr 

wëpa kibi esepa ko̱s dör batseꞌr 
yeꞌ a.̱ Ñies aꞌ iyiwak alà tsá ̱wëꞌñe 
eꞌ ko̱s dör batseꞌr yeꞌ a.̱ Eꞌ kueḵi ̱eꞌ 
ko̱s blö́ yeꞌ a.̱”

3 Eta ̱Moisés tö iché Israel aleripa 
a:̱ “Iꞌ̱ñe Jehová tö aꞌ yekettsa ̱Egipto 
a ̱ieꞌ diché taië̱ eꞌ wa. Ká ̱iꞌ a ̱aꞌ weine 
sia̱rë kaneblök egiptowak a ̱kë ̀patuè ̱
taꞌ̱. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ eṟ a̱nú diwö iꞌ skaꞌ. 
Aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ pan yöule iwölöwoḵa ̱
wa ese ñuk. 4 Iꞌ̱ñe aꞌ eꞌ̱ yökettsa,̱ 
siꞌ iꞌ kiè Abib eꞌ a.̱ 5 Mik aꞌ demi ká ̱
muk Jehová kablëꞌ seꞌ yëṕa bak ká ̱
iai̱aë̱ eꞌpa a ̱ee,̱ eta ̱aꞌ kaw̱öta ̱kaw̱ö 
iꞌ tköꞌu̱k siꞌ iꞌ a.̱ Ká ̱eꞌ ki ̱íyi ulitane 
tskir buaë, iwà wör buaë shu̱te.̱ Ká ̱
eꞌ dör canaánwak, hititawak, amor
reowak, heveowak ena jebuseowak, 
eꞌpa ká.̱ 6 Aꞌ kaw̱öta ̱kaw̱ö iꞌ tköꞌu̱k 
iꞌ es: Ká ̱kul shu̱a ̱aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ pan 
yöule iwölöwoḵa ̱wa ese ñuk. Kaw̱ö eꞌ 
diwö bata, eta ̱kaw̱ö tköꞌweṟaë buaꞌie 
Jehová dalöioie. 7 Kaw̱ö kul eꞌ shu̱a ̱
aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ pan yöule iwölöwoḵa ̱
wa ese ñuk. Pan wölöwoḵa ̱ena 
pan yöule iwölöwoḵa ̱wa ese ko̱s 
kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ seꞌ̱wè ̱aꞌ tö aꞌ ká ̱ko̱s eꞌ 
a.̱ 8 Eꞌ diwö ta ̱aꞌ tö ichö ́aꞌ alaꞌr a:̱ 
Kaw̱ö eꞌ tköꞌweḵe seꞌ tö, eꞌ wà dör 
tö Jehová tö seꞌ yëꞌlur Egipto a.̱ 9 Ieꞌ 
tö seꞌ yëꞌttsa ̱Egipto a ̱idiché taië̱ wa, 
eꞌ kueḵi ̱seꞌ dör ieꞌ icha. Mik seꞌ tö 
kaw̱ö eꞌ tköꞌweḵe, eta ̱eꞌ tö seꞌ ulita
ne a ̱ieṟi meraë as̱ Jehová ttè ki ̱seꞌ eṟ 
meꞌrie. Eꞌ dör wes̱ seꞌ eꞌ̱ wakyuö ̀seꞌ 
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wötsa ̱ki ̱ena seꞌ ulà kkue ki ̱es. 10 Eꞌ 
kueḵi ̱aꞌ kaw̱öta ̱kaw̱ö eꞌ tköꞌu̱k duas 
bit ekkë idiwö iꞌ ë ̀wa.

11 “Ká ̱iai̱aë̱ Jehová tö iyëꞌaṯ aꞌ yëṕa 
a ̱tö ieꞌ tö canaánwak ká ̱meraë aꞌ a.̱ 
Mik ieꞌ wa ̱aꞌ demi ká ̱eꞌ a,̱ 12 eta ̱aꞌ 
kaw̱öta ̱aꞌ alaꞌr wëpa kibi esepa ko̱s 
blök ieꞌ ë ̀a ̱eꞌpa ko̱s dör ieꞌ icha, eꞌ 
kueḵi.̱ Ñies aꞌ iyiwak pa̱rke ko̱s wëꞌñe, 
eꞌ kibi ko̱s eꞌ dör ieꞌ icha, eꞌ kueḵi ̱ese 
kaw̱öta ̱blè ieꞌ ë ̀a.̱ 13 Eta ̱obeja wëꞌñe 
pupula ö chibo wëꞌñe pupula eꞌ mú 
aꞌ tö burro alaki eꞌ alà wëꞌñe kibi eꞌ 
skéie burro alà tsaṯkoie. Erë aꞌ kë ̀a ̱eꞌ 
patua̱k es, eꞌ ta ̱burro alà wëꞌñe kibi eꞌ 
kuliꞌ pú̱wa.̱ Es aꞌ kaw̱öta ̱aꞌ alaꞌr wëpa 
tsá ̱ku̱ne esepa ko̱s skéie iyiwak muk 
itsaṯkottsa.̱ 14 Aishkuö ta ̱mik aꞌ alaꞌr 
tö aꞌ chakeke tö: ‘¿Iöḱ aꞌ tö ikanewè ̱
iꞌ es?’, eta ̱iiu̱tö:́ ‘Jehová tö seꞌ yëꞌttsa ̱
Egipto a ̱idiché taië̱ eꞌ wa. Ee ̱seꞌ bak 
weinuk sia̱rë kaneblök kë ̀patuè ̱taꞌ̱. 
15 Mik Egipto blú eṟ tëꞌwa ̱darërëë, ieꞌ 
kë ̀wa ̱kaw̱ö mène seꞌ a ̱eꞌ̱ yöktsa̱ne 
ieꞌ ká ̱a,̱ eta ̱Jehová tö egiptowak alaꞌr 
wëpa tsá ̱ku̱ne eꞌpa ko̱s ttélur. Ñies 
iiyiwak alà wëꞌñe kibi eꞌ ko̱s ttéluritö. 
Eꞌ kueḵi ̱seꞌ tö seꞌ iyiwak alà wëꞌñe 
kibi, ese ko̱s meke Jehová a.̱ Ñies 
seꞌ alaꞌr wëpa tsá ̱ku̱ne, ese skéie 
iyiwak mekesö Jehová a ̱itsaṯkottsa.̱ 
16 Eꞌ kueḵi ̱kaw̱ö iꞌ tköꞌú̱ as̱ kë ̀aꞌ éṉa 
ichöẁa tö Jehová tö aꞌ yëꞌttsa ̱Egipto 
a ̱idiché taië̱ eꞌ wa. Eꞌ dör wes̱ seꞌ eꞌ̱ 
wakyuö̀ seꞌ wötsa ̱ki ̱ena seꞌ ulà kkue 
ki ̱es.’ ”

Jehová tö Israel aleripa 
wëttseḵe mò wa

17 Mik Egipto blú tö Israel aleri
pa émi, eta ̱Skëköl tö ibikeitsé tö 

Israel aleripa mú kë ̀ñippö̀ filisteo
wak ta,̱ eꞌ ta ̱ieꞌpa bitu̱miane Egipto. 
Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀wa ̱ieꞌpa wëttseṉemi 
ñala ̱michoë filisteowak ká ̱a ̱eꞌ wa, 
eꞌ dör ñala ̱yësyësë. 18 Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ 
tö ieꞌpa wëttsém̱i bánet ka̱mië ñala ̱
tköke ká ̱sir po eꞌ shu̱a ̱döttsa ̱dayë 
kiè Dayë Mat eꞌ skaꞌ.

Israel aleripa eꞌ̱ yëꞌlur dapauleka ̱
wes̱ ñippökwakpa taië̱ eꞌ eꞌ̱ dapaꞌù̱ 
es. 19 Moisés wa ̱José sik këchke eꞌ 
mítseṟ ieꞌpa ta ̱ñita.̱ Ka̱m José blër
wa ̱eꞌ yöki ̱ieꞌ tö iyëꞌ iëlpa a:̱ “Moki ̱
Skëköl dörane aꞌ tsaṯkök. Mik eꞌ wà 
tka, eta ̱yeꞌ sik tsú̱mi aꞌ ta.̱” Es ieꞌpa 
tö kaw̱ö mé ñì a.̱ Eꞌ kueḵi ̱Moisés 
wa ̱José sik mítseṟ ieꞌpa ta.̱

20 Eta ̱Israel aleripa eꞌ̱ yélur ká ̱
kiè Sucot míyal ká ̱kiè Etam, ee ̱
ieꞌpa eꞌ̱ tséa̱ṯ. Ká ̱eꞌ aṯe ̱ká ̱sir po eꞌ 
kkömik tsiṉet. 21 Ñiwe ta ̱Jehová 
tö ieꞌpa wëttseḵe mò àr taië̱ alabo 
eꞌ wa. Eꞌ mir ieꞌpa yöki ̱kew̱e ñala ̱
kkachoie ieꞌpa a.̱ Nañewe ta ̱mò 
eꞌ wöñarke böꞌwöie dalöburke. Eꞌ 
wa ieꞌpa shkömir wes̱ ká ̱ñiwe es. 
22 Ñiwe ta ̱mò eꞌ mir keḵraë ieꞌpa 
yöki ̱kew̱e. Nañewe ta ̱mò eꞌ wöñar
ke böꞌwöie eꞌ mir ieꞌpa yöki ̱kew̱e.

Israel aleripa tkattsa ̱
Dayë Mat a̱

14 �1 Eta ̱Jehová tö iché Moisés 
a:̱

2 “Ichö́ Israel aleripa a:̱ Aꞌ yúne 
aꞌ itö̀ wane ta ̱aꞌ eꞌ̱ tsú̱aṯ ká ̱kiè 
Pi-hahirot eꞌ wösha.̱ Ká ̱eꞌ aṯe ̱ká ̱
kiè Migdol ena dayë kkömik eꞌ 
shu̱sha,̱ ká ̱kiè Baal-sefón, eꞌ wösha.̱ 
Eꞌ wösha ̱dayë kkömik tsiṉet úla 
yuö.́ 3 Es Egipto blú tö ibikeitse
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raë: ‘Israel aleripa kë ̀wa ̱ijcheṟ wé ̱
imiꞌmirö. Ieꞌpa cholurmi ká ̱sir po, 
eꞌ shu̱a.̱’ 4 Erë yeꞌ tö ieꞌ eṟ terawa ̱
darërë a̱s ieꞌ tö aꞌ tötiù̱mi. Yeꞌ eꞌ̱ 
alöraka ̱ieꞌ ki ̱ena iñippökwakpa 
ko̱s ki,̱ eꞌ wa yeꞌ dalöiërdaë taië̱. 
Egiptowak ulitane wa ̱ijcheṟdaë tö 
moki ̱yeꞌ dör Jehová.”

Eta ̱Israel aleripa tö iwakane
wé ̱es. 5 Eꞌ dalewa Egipto blú wöki ̱
ibiyö̀ demi tö Israel aleripa tkayal. 
Ieꞌ ena ikueḇlupa eṟbikéne kuaꞌ̱ki ̱ta ̱
ichérakitö ñì a:̱ “¿Wes̱ seꞌ tö ì wam
blé iꞌ es? ¿Ìie seꞌ tö Israel aleripa 
émi ta ̱yi kaneblömiia ̱seꞌ a?̱”

6 Eꞌ ukuöki ̱bet ta ̱Egipto blú tö 
ikarreta tsoꞌ ñippoie eꞌ tsu̱k patké ta ̱
iñippökwakpa patkéitö ñì dapaꞌu̱k.  
7 Eta ̱imía ̱Israel aleripa itöki ̱kar
reta ñippoie ibuaꞌbua döka ̱cien 
teryök (600) ekkë. Egipto karreta 
ñippoie eꞌ malep̱a ko̱s mírak iwa ̱
ñies. Karreta ko̱s eꞌ a ̱ñippökwak
pa wökir shköke ek ek. 8 Jehová 

tö Egipto blú eṟ darëꞌwéw̱a ̱a̱s ieꞌ 
miꞌ Israel aleripa itöki ̱erë ́ieꞌpa 
yënettsa ̱Egipto a ̱Jehová diché taië̱ 
wa.

9 Eta ̱Egipto ñippökwakpa mirwa ̱
kabaio ki,̱ karreta ki,̱ eꞌpa ko̱s tö 
Israel aleripa tötiém̱i kuéṟakitö wé ̱
Israel aleripa tsoꞌ dayë kkömik ká ̱
kiè Pi-hahirot eꞌ oꞌ̱mik ena ká ̱kiè 
Baal-sefón, eꞌ wöshaë̱. 10 Mik Israel 
aleripa isué ̱tö egiptowak datse,̱ eꞌ 
tö ieꞌpa suawé ̱taië̱. Ieꞌpa kköché 
taië̱ Jehová a ̱tö saꞌ tsaṯkö.́ 11 Moi
sés a ̱ichérakitö:

—¿Im̱a beꞌ iklöꞌwé ̱pö kë ̀taꞌ̱ Egip
to, eꞌ kueḵi ̱beꞌ tö saꞌ yëꞌttsa ̱duökwa ̱
íe̱ ̱ká ̱sir po shu̱a?̱ ¿Iöḱ bö iwamblé 
es saꞌ ta?̱ ¿Ìie beꞌ tö saꞌ yëꞌlur Egip
to a?̱ 12 Kuaë saꞌ tö beꞌ a ̱iyëꞌ Egipto: 
‘Saꞌ múaṯ kaneblök bër̀ë egiptowak 
a.̱ ¡Saꞌ weirke sia̱rë kaneblök egip
towak a,̱ eꞌ dör buaꞌ saꞌ a ̱duökulur 
íe̱ ̱ká ̱sí poë a ̱eꞌ skéie!’

13 Erë Moisés tö iiu̱té:
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—Kë ̀aꞌ tö egiptowak suep̱aia.̱ 
Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ suanuk. Aꞌ eꞌ̱ tkö́wa ̱
darërëë. Iꞌ̱ñe Jehová tö aꞌ tsaṯkeraë 
eꞌ saú̱̱. 14 Kë ̀seꞌ tkinuk ì ki.̱ Jehová 
ñippöraë seꞌ skéie.

15 Jehová tö iché Moisés a:̱
—¡Kë ̀beꞌ kköchökia ̱yeꞌ a!̱ Ichö́ 

ieꞌpa a ̱tö aꞌ shkö́ wöwí ̱ë.̀ 16 Beꞌ 
shko kéli köḱa ̱dayë tsa̱ka ̱a̱s dayë 
blatënar ñala̱ie shkotkö poppo 
dayë shu̱a.̱ 17 Erë yeꞌ tö ieꞌ eṟ tera
wa ̱darërë a̱s ieꞌ tö aꞌ tötiù̱mi. Yeꞌ 
eꞌ̱ alöraka ̱ieꞌ ki ̱ena iñippökwakpa 
ko̱s ki,̱ eꞌ wa yeꞌ dalöiërdaë taië̱. 
Egiptowak ulitane wa ̱ijcheṟdaë tö 
moki ̱yeꞌ dör Jehová. 18 Egiptowak 
ulitane wa ̱ijcheṟdaë tö moki ̱yeꞌ 
dör Jehová.

19 Eꞌ wöshaë̱ ta ̱Skëköl 
biyöchökwak mirwa ̱Israel aleri
pa yöki ̱kew̱e eꞌ eꞌ̱ maneꞌwéṯtsa̱ne 
ieꞌpa tsiḵkane. Ñies mò àr taië̱ 
alabo eꞌ mía ̱ieꞌpa tsiḵkane. 20 Es 
mò eꞌ aṯe ̱Egipto ñippökwakpa ena 

Israel aleripa eꞌ shu̱sha.̱ Egiptowak 
kke ̱mò ettaie dör ttsettseë, eꞌ kueḵi ̱
ieꞌpa tsoꞌ ká ̱ttsettse a.̱ Erë Israel 
aleripa kke ̱mò eꞌ dalöburke taië̱ ká ̱
ñiwe sù̱. Eꞌ kueḵi ̱egiptowak kë ̀ulà 
dëꞌ Israel aleripa skaꞌ eꞌ nañewe.

21 Eta ̱Moisés ulà kéka ̱dayë tsa̱ka ̱
ta ̱Jehová tö siwaꞌ̱ bitsiw̱éḵa ̱darë
rëë datse ̱diwö tskirke eꞌ ëka.̱ Eꞌ 
bitsiṉe nañeë dayë ki.̱ Eꞌ tö dayë 
blatée shu̱sha.̱ Es Jehová tö ká ̱ulat 
poppo yué ñala̱ie dayë shu̱a ̱ieꞌpa a ̱
shkotkö. 22 Ieꞌpa tkami ká ̱poppo a.̱ 
Es dayë wötuki ̱aṯe ̱wiꞌ̱kë ioꞌ̱kë. 

23 Eta ̱egiptowak ñippökwak
pa mirwa ̱kabaio ki ̱ena karreta ki ̱
eꞌpa ko̱s tö Israel aleripa tötiém̱i 
dayë a.̱ 24 Eꞌ blaꞌmi ká ̱ñirketke 
eta ̱mò wöñarke böꞌwöie eꞌ shu̱a ̱
Jehová tsoꞌ egiptowak sau̱̱k. Ieꞌ tö 
ieꞌpa suawéḵa ̱taië̱ eꞌ tö ieꞌpa wöa ̱
ká ̱chöwéḵa ̱taië̱. 25 Ñies ieꞌ tö ieꞌpa 
karreta wöshki ko̱s eꞌ wötélur dö́ a ̱
a̱s kë ̀ishkö̀ bet. Ieꞌpa tö iché ñì a:̱
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—Mishka Israel aleripa yöki.̱ 
Jehová tsoꞌ ñippök seꞌ ta ̱ieꞌpa 
tsaṯkoie.

26 Jehová tö iché Moisés a:̱
—Beꞌ ulà kö́ka ̱dayë tsa̱ka ̱a̱s 

iwöiërwa̱ne Egipto ñippökwakpa ki.̱
27 Moisés ulà kéka ̱dayë tsa̱ka.̱ 

Mik ká ̱ñine, eta ̱dayë wöiënewa̱ne 
es. Mik egiptowak mí tkökshkar, eta ̱
dayë wöiënewa ̱ieꞌpa ki.̱ Es Jehová 
tö ieꞌpa ew̱éw̱a dayë a.̱ 28 Es Egipto 
ñippökwakpa mineyal Israel ale
ripa itöki ̱eꞌpa ko̱s durulune seṟaa ̱
dayë a ̱ikabaioë. Egipto blú ñippök
wakpa eꞌ kë ̀aṯe ̱yës ttsëꞌka. 29 Erë 
Israel aleripa tkami buaë dayë a ̱dö̀ 
wis̱heṯ ká ̱sí ki,̱ dayë wötuki ̱wiꞌ̱kë 
ioꞌ̱kë eꞌ shu̱sha.̱

30 Eꞌ kéw̱a Jehová tö Israel ale
ripa tsaṯkée egiptowak ulà a.̱ Ieꞌpa 
tö egiptowak nu sué ̱dayë kkömik. 
31 Mik ieꞌpa tö isué ̱tö wes̱ Jehová 
tö egiptowak ew̱éw̱a idiché taië̱ eꞌ 
wa, eta ̱ieꞌpa tö ieꞌ dalöié taië̱. Ieꞌpa 
eṟ blé ieꞌ mik ñies itteköl Moisés eꞌ 
mik.

Moisés tö Jehová 
kiḵéka ̱ttsè wa

15 �1 Moisés ena Israel aleripa 
ttsé Jehová kiḵoka ̱ttsè iꞌ wa:

“Yeꞌ ttsöke Jehová dalöioie.
Kabaio taië̱ ena iwákpa ko̱s eꞌ 

ew̱éw̱aitö dayë a.̱
Es ieꞌ eꞌ̱ alé taië̱ shu̱te ̱ieꞌpa ki.̱

	 2	Yeꞌ tsoꞌ ttsök Jehová ë ̀a.̱
Ieꞌ tö yeꞌ a ̱idiché mé. Ieꞌ tö yeꞌ 

tsaṯkée.
Ieꞌ dör yeꞌ Këköl. Yeꞌ kaw̱öta ̱

ieꞌ kiḵökka ̱buaë.

Ieꞌ dör yeꞌ yë ́Këköl. Yeꞌ tö ieꞌ 
dalöieraë eṟ moki ̱wa.

	 3	Ieꞌ dör ñippökwak darërëë 
buaꞌie.

Jehová eꞌ dör ieꞌ kiè.

	 4	Egipto blú karreta tsoꞌ ñippoie 
ena ieꞌ ñippökwakpa

eꞌpa ko̱s émi dayë a ̱Jehová tö.
Egipto blú ñippökwakpa 

buaꞌbua
eꞌpa ko̱s duolur se ̱Dayë Mat a.̱

	 5	Ieꞌpa katsiṟulune dayë shu̱a ̱
wes̱ ák es.

Dayë is̱kië̱ eꞌ ë ̀meꞌr ieꞌpa ki.̱

	 6	A Jehová, beꞌ ulà buaꞌkka 
diché taië̱,

eꞌ wa beꞌ tö beꞌ bolökpa 
batsélor.

	 7	Ieꞌpa demi ñippök beꞌ ta,̱
erë ieꞌpa ko̱s ew̱éw̱a beꞌ tö beꞌ 

diché taië̱, eꞌ wa.
Beꞌ uluneka ̱ieꞌpa ki,̱
ta ̱ieꞌpa ñanewa ̱wes̱ ka̱kö sí 

es.
	 8	Dayë wöikébö darërëë

ta ̱iwöklönewa̱ie wiꞌ̱kë ioꞌ̱kë
mía ̱wes̱ ká ̱ukuö es.
Dayë wöklönewa,̱ kë ̀

shköku̱ꞌia.̱
	 9	Beꞌ bolök eꞌ̱ ttséka ̱taië̱ ta ̱iché:

‘Yeꞌ miꞌ ieꞌpa itöki ̱wéy̱ö ikuéṟö
ta ̱ee ̱ì mirwa̱rak iwa ̱eꞌ 

yerattsay̱ö iulà a,̱
eꞌ wà tierayö ko̱s yeꞌ ki ̱ikiane 

ekkë.
Yeꞌ tabè yerattsa ̱iñaléḵa,
eꞌ wa yö ieꞌpa tterawa.̱’

	 10	Erë beꞌ tö dayë wöiké ta ̱eꞌ tö 
ieꞌpa ttélur.
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* 15.23 Mará: Hebreoie Mará eꞌ wà kiane chè ì bachaꞌbacha.

Ikatsiṉewa ̱dayë a ̱wes̱ tabe
chka es.

	 11	A Jehová,
¡Wép̱a skà kiekerakitö “skë

köl”, esepa ko̱s tsaṯa ̱beꞌ dör!
¡Kë ̀yi dör batseꞌr taië̱ wes̱ beꞌ 

es!
¡Kë ̀yi diché taꞌ̱ taië̱ wes̱ beꞌ es!
¡Ì kë ̀oṟ yi a ̱ese wè ̱beꞌ tö buaë, 

eꞌ tö sulitane tkiwèw̱a!̱
¡Sulitane kaw̱öta ̱beꞌ kiḵökka!̱

	 12	Beꞌ ulà buaꞌkka kéka̱
ta ̱íyök tö ieꞌpa maléw̱a.̱

	 13	Beꞌ tö saꞌ tsaṯkée. Beꞌ éṉa saꞌ 
dalër taië̱,

eꞌ kueḵi ̱beꞌ tsoꞌ saꞌ wëttsu̱k.
Beꞌ wa ̱saꞌ miꞌke beꞌ diché wa 

dö̀ wé ̱beꞌ wák seṟke ee.̱
	 14	Mik ká ̱ulitane wakpa wa ̱eꞌ 

jcheṉewa,̱
eta ̱ieꞌpa painuraë suane ë ̀wa.̱
Filisteowak krardawa ̱suane 

ë ̀wa,̱
	 15	Edomwak wökirpa chkerdawa ̱

suane ë ̀wa,̱
Moabwak wökirpa painuraë taië̱.
Canaánwak ulitane kësik ko̱s 

eꞌ chörawa yës.

	 16	A Jehová, ¡a̱s ieꞌpa tkirwa!̱ ¡a̱s 
ieꞌpa suar taië̱!

Beꞌ diché wa a̱s ieꞌpa aṯ kë ̀tiṟia ̱
suane kueḵi ̱

dö̀ mik saꞌ ulitane dör beꞌ icha 
eꞌpa tka eta.̱

	 17	A Jehová,
Saꞌ tseṟamibö döka ̱beꞌ kaḇata 

buaë eꞌ a.̱

Ee ̱saꞌ seṟdaë buaë keḵraë.
Kaḇata eꞌ shu̱kitbö beꞌ a ̱seṉoie.
Ee ̱beꞌ wák eꞌ̱ wé yué eꞌdör 

yöbië.

	 18	Jehová tsoꞌ seꞌ wëttsu̱k sꞌblúie 
keḵraë.”

María tö Jehová kiḵéka ̱ttsè wa
19 Mik Egipto blú ñippökwakpa 

tkawa ̱dayë a ̱kabaio ki,̱ karreta 
ki,̱ eta ̱Jehová tö dayë wöiéwa̱ne 
ieꞌpa ki ̱erë Israel aleripa tka buaë 
ká ̱poppo a.̱ 20 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Jehová 
tteköl kiè María, eꞌ dör Aarón kutà, 
eꞌ tö maꞌma klöꞌwéw̱a ̱ttsoie, ta ̱ala
kölpa ko̱s mí ieꞌ itöki ̱klötökerak 
es imaꞌma blardami. 21 Eꞌ dalewa 
María ttsöke iꞌ es:

¡Aꞌ ulitane ttsö́ Jehová kiḵoka!̱
Kabaio ena iwákpa u̱yéwa̱itö 

dayë a.̱
Es ieꞌ eꞌ̱ aléka ̱ieꞌpa ki.̱

Jehová tö diꞌ bachaꞌbachaë 
eꞌ buaꞌwéṉe.

22 Moisés tö Israel aleripa ké eꞌ̱ 
yöktsa ̱Dayë Mat eꞌ kkömik. Ieꞌpa 
míyal ká ̱sir poë kiè Sur eꞌ a.̱ Ee ̱
ieꞌpa shkére ká ̱mañat eta ̱kë ̀ieꞌpa 
wa ̱diꞌ ku̱ne yè yës. 23 Mik ieꞌpa 
demi ká ̱kiè Mará, eta ̱ee ̱diꞌ tsoꞌ 
bachaꞌbachaë, kë ̀yar ieꞌpa a.̱ Eꞌ 
kueḵi ̱ká ̱eꞌ kiè méka̱rakitö Mará *

24 Eta ̱Israel aleripa tö Moisés 
chémi suluë. Moisés chakérakitö: 

“¿Ì yèmisö?” 25 Eta ̱Moisés tö Jehová 
a ̱ikié tö saꞌ kim̱ú. Eta ̱Jehová tö ieꞌ 
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a ̱kal tsitsir kkaché elka eꞌ iéwa̱itö 
diꞌ a ̱eta ̱diꞌ baché chowa de buaë 
yè.

Ee ̱Jehová tö ittè dalöiëno mé 
ieꞌpa a,̱ ñies ieꞌpa maꞌwéi̱tö isuoi̱e 
tö ieꞌpa tö idalöièmi. 26 Ieꞌ tö iché 
ieꞌpa a:̱ “Yeꞌ dör Jehová. Yeꞌ dör 
aꞌ Këköl. Yeꞌ dör aꞌ buaꞌu̱kwak. Ì 
cheke yeꞌ tö aꞌ a ̱eꞌ ttsé aꞌ tö, eꞌ iu̱té 
aꞌ tö ñies aꞌ seṉé buaë wes̱ yeꞌ ki ̱
ikiane es, eꞌ ta ̱yeꞌ kë ̀tö aꞌ weꞌikepa 
ì sulu patkëꞌyö egiptowak ki ̱ese 
wa.”

27 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌpa demi ká ̱kiè 
Elim. Ee ̱diꞌ tum tsoꞌ döka ̱dabom 
eyök ki ̱böt (12). Ñies ì klö̀ tsoꞌ 
dikó klö̀ sù̱ ese tsoꞌ dabom kuryök 
(70). Ee ̱ieꞌpa eꞌ̱ tséa̱ṯ diꞌ kkömik 
tsiṉet.

Jehová tö Israel aleripa 
tié chkè kiè maná eꞌ wa

16 �1 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Israel aleri
pa ulitane eꞌ̱ yélur ká ̱kiè 

Elim míyal ká ̱sir poë kiè Sin ee.̱ 
Ká ̱eꞌ aṯe ̱Elim ena Sinaí, eꞌ shu̱sha.̱ 
Ieꞌpa eꞌ̱ yëꞌttsa ̱Egipto eꞌ ki ̱siꞌ de et 
ki ̱shaḇöts. 2 Eta ̱ee ̱ká ̱sir poë shu̱a ̱
ieꞌpa ttémi taië̱ kësik wa Moisés 
ena Aarón ki.̱ 3 Ieꞌpa tö iché ia̱rak:

—¡Jehová tö saꞌ ttöṕalur Egipto! 
Ee ̱saꞌ eꞌ̱ tulökeseṟ ù̱ tulurka ̱wà 
iëule chikchië chkè wa eꞌ oꞌ̱mik 
ta ̱saꞌ bak iwà katök wëꞌ ko̱s saꞌ ki ̱
ikiane ekkë. Erë aꞌ wa ̱saꞌ dëꞌbitu̱ ká ̱
sir po iꞌ a ̱saꞌ ulitane ttowa ̱bli wa.

4 Jehová tö iché Moisés a:̱
—Sú̱yö pan daꞌwè ̱siwaꞌ̱ ki ̱aꞌ a.̱ Eꞌ 

shtö́ ká ̱bit ekkë. Erë ishtö́ ko̱s iñar 
ká ̱etkë ̀ekkë ë.̀ Yeꞌ ki ̱ikiane suè ̱tö 
wép̱a tö yeꞌ ttö̀ iu̱tèmi ena wép̱a 

kë ̀tö yeꞌ ttö̀ iu̱tepa. 5 Ká ̱de teröl 
eꞌ bule es ta ̱aꞌ tö chkè kí ̱shtö́ wëꞌ 
katar ká ̱böt ekkë. Es aꞌ tö iú̱ keḵraë.

6 Eta ̱Moisés ena Aarón tö iché 
Israel aleripa a:̱

—Iꞌ̱ñe tsá̱li ̱ta ̱aꞌ tö isueṟaë tö moki ̱
Jehová tö seꞌ yëꞌlur Egipto a.̱ 7 Aꞌ 
ttöke kësik wa eꞌ ttsé ieꞌ tö, eꞌ kueḵi ̱
bule blaꞌmi ta ̱ieꞌ wák olo taië̱ dalö
löë eꞌ sueṟaë aꞌ tö. Ì cheke ieꞌ tö saꞌ 
a ̱eꞌ ë ̀chökne saꞌ tsoꞌ aꞌ a.̱ Eꞌ kueḵi ̱
aꞌ kë ̀ulurku̱ꞌ saꞌ ki.̱ Aꞌ ulurke ieꞌ ki.̱

8 Ñies Moisés tö iché ia̱rak:
—Aꞌ ulurke taië̱ eꞌ sué ̱Jehová tö. 

Eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe tsá̱li ̱ta ̱ieꞌ tö iyiwak 
chkà patkeraë aꞌ a.̱ Bule blaꞌmi ta ̱
pan patkeraëitö aꞌ a ̱ñè taië̱ ko̱s aꞌ 
ki ̱ikiane ekkë. Saꞌ kë ̀dör yi, a̱s aꞌ 
ulur saꞌ ki.̱ Aꞌ ulurke Jehová ki.̱

9 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Moisés tö iché 
Aarón a:̱

—Ichö́ Israel aleripa a ̱tö aꞌ ttöke 
kësik wa eꞌ ttsé Jehová tö eꞌ kueḵi ̱
aꞌ eꞌ̱ dapaꞌú̱ Jehová wörki.̱

10 Aarón tsoꞌ ttök ieꞌpa ta,̱ eꞌ dale
wa ieꞌpa ulitane ká ̱sué ̱ká ̱sir po eꞌ 
ëka.̱ Ieꞌpa isué ̱tö Jehová olo dalö
löë dettsa ̱mò tsoꞌ ieꞌpa wëttsu̱k eꞌ 
a.̱ 11 Eta ̱Jehová tö iché Moisés a:̱

12 —Israel aleripa ttöke kësik wa, 
eꞌ ttséyö. Beꞌ ttö́ ieꞌpa ta,̱ ta ̱ichö́ 
ia̱rak: ‘Iꞌ̱ñe tsá̱li ̱aꞌ tö iyiwak chkà 
kateraë. Bule blaꞌmi ta ̱aꞌ tö pan 
ñeraë ko̱s aꞌ ki ̱ikiane ekkë. Es aꞌ wa ̱
ijcheṟdaë tö yeꞌ dör Jehová, eꞌ dör 
aꞌ Këköl.’

13 Ká ̱eꞌ tsá̱li ̱ta ̱taië̱ dù debitu̱ 
kaklö sù̱. Eꞌ tö wé ̱ieꞌpa seṟke eꞌ wà 
iéwa ̱seṟaa.̱ Eta ̱blaꞌmi ta ̱upa ko̱s 
shkeṉe mò wöli ë.̀ 14 Mik mò wöli 
kaneka,̱ eta ̱itö̀a ̱is̱ki ̱ì aṯe ̱taklaie 
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* 16.31 maná: Hebreoie maná eꞌ wà kiane chè ¿Diö ́dör ì?

sabubula. 15 Eꞌ kë ̀su̱ule Israel ale
ripa wa.̱ Eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌpa tö isué,̱ 
eta ̱ieꞌpa tö iché ñì a:̱ “¿Diö́ dör ì?” 
Eta ̱Moisés tö iché ia̱rak:

—Eꞌ dör pan mé Jehová tö aꞌ a ̱ñè. 
16 Ieꞌ tö ichè tö aꞌ kaw̱öta ̱iu̱k iꞌ es: 
Aꞌ tö ishtö́ eköl eköl ko̱s aꞌ tsoꞌ u 
a ̱eꞌ a ̱iñar ekkë ë.̀ Ishtö́ skáṯke ̱böt 
ulatök wák eköl eköl a.̱

17 Eta ̱Israel aleripa ishté wes̱ 
ikéw̱ö mène es. Weḻepa tö ishté 
bërëbërë, weḻepa tö ishté kibiie. 
18 Mik ieꞌpa tö imaꞌwé,̱ eta ̱wé ̱tö 
ishté taië̱ ese icha kë ̀bata aṯe.̱ Wé ̱
tö ishté bërëbërë ese icha deka ̱wëꞌ. 
Ieꞌpa ulitane tö ishté eköl eköl ko̱s 
iñar ekkë ë.̀ Es sulitane iñé wëꞌ.

19 Moisés tö iché ieꞌpa a:̱ “Kë ̀aꞌ 
kaw̱ö taꞌ̱ pan eꞌ blök dö̀ bule es.”

20 Erë weḻepa kë ̀wa ̱Moisés 
ttö̀ iu̱tëne. Eꞌpa tö icha bata blé dö̀ 
bule es. Eꞌ a ̱öña iëneka ̱ena ilabu
neka ̱suluë. Eꞌ kueḵi ̱Moisés uluneka ̱
ieꞌpa ki.̱

21 Mik dìba baꞌnebitu̱, eta ̱pan 
eꞌ diarolone, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa wakpa 
bik tö ishteke blaꞌmi ko̱s iñar ekkë. 
22 Erë mik ká ̱de teröl, eta ̱ieꞌpa 
ishté dö̀ iñar ká ̱böt ekkë. Eꞌ dör 
skáṯke ̱tkël wák eköl eköl a.̱ Eta ̱
Israel aleripa wökirpa mía ̱ichök 
Moisés a.̱ 23 Eta ̱Moisés tö iché ia:̱

—Jehová tö ichè tö aꞌ kaw̱öta ̱iu̱k 
iꞌ es: Bule dör eṉo diwö. Diwö eꞌ dör 
seꞌ a ̱ieꞌ dalöioie. Aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ u̱lök 
eꞌ diwö wa. Eꞌ kueḵi ̱ì aleke aꞌ tö eꞌ 
alö́ iꞌ̱ñe. Ibata aṯe ̱eꞌ blö́ ñè bule.

24 Eta ̱ieꞌpa tö iwé ̱wes̱ Moisés tö 
iché es. Ieꞌpa tö chkè bata eꞌ blé dö̀ 

bule es. Eta ̱kë ̀ilane sulu, kë ̀ia ̱öña 
iëneka.̱ 25 Eta ̱Moisés tö iché ieꞌpa 
a:̱

—Iꞌ̱ñe dör eṉo diwö eꞌ dör seꞌ a ̱
Jehová dalöioie. Iꞌ̱ñe kë ̀ì kuep̱a aꞌ 
tö ñè uꞌrki.̱ Eꞌ kueḵi ̱chkè bata aṯe ̱
eꞌ ë ̀ñú. 26 Aꞌ ishtèmi keḵraë dö̀ ká ̱
teröl. Erë eꞌ bule es dör eṉo diwö, 
eꞌ diwö kë ̀aꞌ tö ì kuep̱a uꞌrki.̱

27 Eta ̱eṉo diwö shu̱a ̱ieꞌpa weḻepa 
míyal chkè shtök, erë kë ̀iwa ̱ì ku̱ne 
yës. 28 Eta ̱Jehová tö iché Moisés a:̱

—¿E̱ꞌma kos̱ aꞌ tö yeꞌ ttè 
dalösew̱em̱irö? 29 Aꞌ éṉa iaṉú tö yeꞌ 
dör Jehová, yeꞌ tö eṉo diwö meꞌaṯbak 
aꞌ a.̱ Eꞌ kueḵi ̱eṉo diwö eꞌ chkì es yeꞌ tö 
aꞌ a ̱chkè meke taië̱ ñè ká ̱böt ekkë. Eꞌ 
kueḵi ̱aꞌ ulitane kaw̱öta ̱seṉuk wes̱hke ̱
ë ̀eṉo diwö wa. Kë ̀aꞌ patkëne bánet.

30 Eꞌ kueḵi ̱Israel aleripa eṉuke 
diwö eꞌ wa, kë ̀kaneblënerak.

31 Israel aleripa tö chkè shteke eꞌ 
kiè méka ̱maná * Iwà chkà dör saru
ruë wes̱ suiyök es. Eꞌ dör bloꞌbloë 
wes̱ pan yöule bul alí wa es.

32 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Moisés tö iché:
—Kanè iꞌ meꞌ Jehová tö seꞌ a:̱ 

‘Maná eꞌ iö́ skáṯke ̱böt ekkë ta ̱iblö́ 
aꞌ aleripa a ̱kkachè a̱s ieꞌpa tö chkè 
meꞌ yeꞌ tö aꞌ a ̱ká ̱sir poë eꞌ a ̱mik aꞌ 
yëꞌttsay̱ö Egipto eta,̱ eꞌ saù̱̱.’

33 Eta ̱Moisés tö iché Aarón a:̱
—Tkaꞌ̱ klöꞌú̱ et, eꞌ a ̱maná iö́ 

skáṯke ̱böt ekkë. Eꞌ blö́ Jehová 
wörki ̱a̱s aꞌ aleripa tö isaù̱̱.

34 Eta ̱Aarón tö maná eꞌ blé wé ̱
Jehová a ̱íyi tsoꞌ blëule, eꞌ kélkuö 
wöshaë̱ wes̱ Jehová tö iyëꞌ Moisés 
a ̱es.
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* 17.6 Horeb kéḇata: Káḇata eꞌ kiè ñies Sinaí kéḇata.
* 17.7 Meribá: Hebreoie kiè eꞌ wà kiane chè ñippè.
* 17.7 Masá: Hebreoie kiè eꞌ wà kiane chè sꞌmaꞌwè.̱

35 Israel aleripa bak maná ñuk dö̀ 
mik ieꞌpa demi wé ̱pëꞌ seṟke ee ̱eta.̱ 
Eꞌ dör Canaán kkömik. Ieꞌpa bak 
maná ñuk duas döka ̱dabom tkëyök 
(40) seṟaa.̱

36 (Ì wa Israel aleripa tö maná 
maꞌwè,̱ eꞌ kiè ieꞌpa tö gomer. Eꞌ wà 
dör skáṯke ̱blublu böt ekkë. Eꞌ dör 
litro böt ulatök.)

Ák a ̱diꞌ dettsa̱

17 �1 Israel aleripa ulitane eꞌ̱ 
yélur ká ̱sir po kiè Sin ee ̱ta ̱

imía ̱ñala ̱ki ̱eṉaeṉa wes̱ Jehová tö 
iyëꞌ ia̱rak es. Ieꞌpa demirak ká ̱kiè 
Refidim, ee ̱ieꞌpa eꞌ̱ tséa̱ṯ. Erë ee ̱diꞌ 
kë ̀taꞌ̱ ieꞌpa a ̱yè. 2 Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö 
Moisés a ̱diꞌ kié kësik wa. Ieꞌpa tö 
iché ieꞌ a:̱

—¡Saꞌ a ̱diꞌ mú yè!
Moisés iiu̱té:

—¿Ì kueḵi ̱aꞌ tö yeꞌ a ̱diꞌ kié kësik 
wa? ¿Iöḱ aꞌ tö Jehová wöñatkeke?

3 Ieꞌpa eṟsine taië̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa 
tö diꞌ kiekerak kësik wa Moisés a.̱ 
Ieꞌpa tö iché ieꞌ a:̱

—¿Iöḱ beꞌ tö saꞌ ena saꞌ alaꞌr ena 
saꞌ iyiwak eꞌ yëꞌlur Egipto a ̱ttèwa ̱
eṟsir wa?

4 Eta ̱Moisés kköché taië̱ Jehová a ̱
ta ̱ichéitö ia:̱

—¿Wes̱ yeꞌ ieꞌpa iꞌ wèm̱i? ¡Tsir eta ̱
ieꞌpa yeꞌ ttéwa ̱ák wa!

5 Jehová tö iiu̱té:
—Beꞌ yú ieꞌpa wëttsë kew̱eie. Aꞌ 

kueḇlupa weḻepa tsú̱miñak. Beꞌ 
shko kéli wa beꞌ tö diꞌ kiè Nilo 

eꞌ buk, eꞌ tsú̱mi. 6 Beꞌ yú Horeb 
kéḇata * a.̱ Ee ̱yeꞌ beꞌ paneke ák 
bërie tsoꞌ eꞌ skaꞌ. Mik beꞌ tö ák eꞌ 
ppé beꞌ shko kéli wa, eta ̱diꞌ döra
ttsa ̱taië̱ ieꞌpa a ̱yè.

Eta ̱es Moisés tö iwakane
wé ̱Israel aleripa kueḇlupa wörki.̱ 
7 Israel aleripa tö diꞌ kiꞌ kësik wa, 
eꞌ kueḵi ̱Moisés tö ká ̱eꞌ kiè méka ̱
Meribá. * Ñies ieꞌpa tö iyëꞌ, “Saꞌ kë ̀
wa ̱iklöne tö Jehová tö saꞌ kim̱èmi.” 
Eꞌ kueḵi ̱Moisés tö ká ̱eꞌ skà kiè 
méka ̱Masá. * Ee ̱ieꞌpa tö Jehová 
wöñatkëꞌ eꞌ kueḵi.̱

Amalec aleripa ñippé 
Israel aleripa ta̱

8 Amalec aleripa debitu̱ ñippök 
Israel aleripa ta ̱Refidim. 9 Moisés 
tö iché Josué a:̱

—Beꞌ tö seꞌ wëpa weḻepa shu̱shtö́ 
tsú̱mi ñippök Amalec aleripa ta.̱ 
Bule yeꞌ tsoꞌ kaḇata wöbata ki ̱Skë
köl shko kéli yaar.

10 Eta ̱Josué tö iwakanewé ̱wes̱ 
Moisés tö iché ia ̱es ta ̱imíyal ñippök 
Amalec aleripa ta.̱ Eꞌ dalewa Moisés 
ena Aarón ena Hur míyal kaḇata 
wöbata ki.̱ 11 Mik Moisés ulà kéka,̱ 
eta ̱Israel aleripa eꞌ̱ alöke ibolökpa 
ki.̱ Erë mik ieꞌ ulà éwa, eta ̱Amalec 
aleripa eꞌ̱ alöke ieꞌpa ki.̱ 12 Ieꞌ ulà 
shtrinewa ̱taië̱, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa ák 
yulé ieꞌ a ̱eꞌ̱ tkoie. Ñies Aarón ena 
Hur eꞌpa tö ieꞌ kim̱é iulà böt kökka ̱
siwaꞌ̱ ki ̱as̱ kë ̀ishtrirwa.̱ Es ieꞌ ulà 
seꞌ̱wé ̱ñië siwaꞌ̱ ki ̱dö ̀kaṯuine ekkë. 
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* 17.15 Jehová diché wa seꞌ eꞌ̱ aléka̱. Iwakpa ttö̀ wa Moisés tö ikié Jehová nisi, eꞌ wà kiane 
chè Jehová dör yeꞌ bandera. Wësua eꞌ kiéitö es ieꞌ ulà kéka ̱Jehová a ̱wes̱ bandera kèka ̱
es, eꞌ wa ieꞌpa eꞌ̱ aléka ̱eꞌ kueḵi.̱

* 18.1 Jetró: Eꞌ kiè ñies Reuel, eꞌ dör Moisés tayë kiè Séfora eꞌ yë.́ Éxodo 2.21 saú̱̱.
* 18.3 Guersón: Hebreoie sꞌkiè Guersón wà kiane chè ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wak.
* 18.3 Eliézer: Hebreoie sꞌkiè Eliézer wà kiane chè yeꞌ Këköl dör yeꞌ kim̱ukwak.

13 Es Josué ena Israel aleripa eꞌ̱ aléka ̱
Amalec aleripa ki ̱tabè wa.

14 Eta ̱Jehová tö iché Moisés a:̱
—Aꞌ ñippè iꞌ eꞌ pakè shtöḱa ̱

yëkkuö ki ̱a̱s aꞌ wakpa kë ̀éṉa 
ichö̀wa keḵraë. Ichö́ Josué a ̱tö yeꞌ 
tö Amalec aleripa ulitane ew̱eṟawa 
yës.

15 Eta ̱Moisés tö ák dapaꞌwéḵa ̱
kaꞌ̱ie et iyiwak ñaꞌwoi̱e Jehová 
dalöioie. Eꞌ kiè méka̱itö “Jehová 
diché wa seꞌ eꞌ̱ aléka.̱” * 16 Ieꞌ tö 
iché:

“¡Yeꞌ ulà kéka ̱Jehová a ̱ikiök 
a̱s ieꞌ tö seꞌ kim̱ù!

¡Jehová ñippöraë Amalec ale
ripa ta ̱keḵraë!”

Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ikiè méka ̱es.

Jetró de Refidim Moisés pakök

18 �1 Jetró dör ká ̱kiè Madián 
eꞌ sacerdote ena Moisés 

nua̱ki. * Ko̱s Skëköl tö Moisés ena 
Israel aleripa kim̱eꞌ, eꞌ jcheṟ ieꞌ wa.̱ 
Ñies ieꞌ wa ̱ijcheṟ tö wes̱ Jehová 
tö Israel aleripa yëꞌlur Egipto a.̱ 
2 Moisés tö ilaköl Séfora eꞌ patkëꞌmi 
iyë ́skaꞌ. 3 Ieꞌ tö ilà busi kiéwa ̱buaë 
ilaꞌr böl ta.̱ Séfora alà eköl kiè 
Guersón. Moisés tö iyëꞌ: “Yeꞌ seṉeꞌ 
ká ̱kuaꞌ̱ki ̱ki ̱wes̱ ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa 
es.” Eꞌ kueḵi ̱Moisés tö ikiè méka ̱

Guersón * 4 Ilà eköl kiè Eliézer. Moi
sés tö iyëꞌ: “Yeꞌ yë ́Këköl eꞌ dëꞌbitu̱ 
yeꞌ kim̱uk. Eꞌ tö yeꞌ tsaṯkëꞌ Egipto 
blú ulà a.̱” Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ikiè méka ̱
Eliézer *

5 Moisés úla yuéka ̱Skëköl kéḇata 
oꞌ̱mik tsiṉet. Eta ̱ee ̱inua̱ki Jetró eꞌ 
de Moisés alaköl ena ilaꞌr böl, eꞌpa 
ta.̱ 6 Jetró tö iché Moisés a:̱

—Yeꞌ dör Jetró, beꞌ nua̱ki, yeꞌ 
debitu̱ beꞌ pakök. Beꞌ alaköl ena beꞌ 
alaꞌr böl eꞌpa de yeꞌ ta ̱ñies.

7 Moisés eꞌ̱ yéttsa ̱ta ̱inua̱ki 
shkeꞌ̱wéi̱tö buaë dalöiè wa wöa
lattsè wa. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱idewa̱rak 
wes̱hke.̱ 8 Wes̱ Jehová tö Israel 
aleripa tsaṯké Egipto blú ena egip
towak ulà a ̱ñies wes̱ ieꞌ tö ieꞌpa 
kköꞌné ì sulu tka ieꞌpa ta ̱ñala ̱wa 
eta,̱ eꞌ ko̱s paké Moisés tö inua̱ki a.̱

9 Kap̱akè eꞌ tö Jetró ttsëꞌwé ̱buaë. 
Jehová eṟ buaꞌ ché taië̱ Israel 
aleripa a.̱ Ieꞌ tö ieꞌpa tsaṯkëꞌlor 
egiptowak ulà a.̱ Eꞌ kueḵi ̱Jetró 
ttsëꞌne buaë. 10 Ieꞌ tö iché Moisés a:̱

—A̱s sulitane tö Jehová kiḵök̀a.̱ Ieꞌ 
tö beꞌ ena beꞌ wakpa ko̱s tsaṯkëꞌlor 
buaë Egipto blú ena egiptowak ulà 
a.̱ 11 Ireꞌ yeꞌ tö isué ̱tö moki ̱Jehová 
dör wép̱a kiekerakitö “skëköl” esepa 
ulitane tsaṯa.̱ Yi bak aꞌ weꞌikök 
kësik wa, eꞌpa ko̱s weꞌikéitö sia̱rë.

12 Eta ̱Moisés nua̱ki, Jetró, eꞌ tö 
iyiwak klöꞌwéw̱a ̱etö ñaꞌwéi̱tö Jeho
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vá a ̱idalöioie. Ñies íyi skà méitö ieꞌ 
a ̱idalöioie. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Aarón ena 
Israel aleripa kueḇlupa debitu̱ chkök 
Moisés nua̱ki ta ̱Jehová dalöioie.

Moisés tö sꞌshu̱lökwakpa 
kí ̱yulé

13 Bule es ta ̱Moisés eꞌ̱ tkéseṟ 
ikulaꞌ ki ̱Israel aleripa shu̱lök. Ieꞌpa 
eꞌ̱ dapaꞌwé ̱iëteṟ ieꞌ wörki ̱ñië blaꞌmi 
dö̀ tsá̱li ̱a̱s Moisés tö ishu̱lörak. 14 Eꞌ 
ko̱s sué ̱Moisés nua̱ki tö ta ̱ichéitö 
Moisés a:̱

—¿Ì wamblök beꞌ tsoꞌ ieꞌpa ta?̱ 
Beꞌ ë ̀eꞌ̱ tkéseṟ ieꞌpa shu̱lök ta ̱ieꞌpa 
iëteṟ ñië beꞌ panuk.

15 Moisés tö iiu̱té:
—E̱ꞌma ieꞌpa wák de yeꞌ skaꞌ 

ittsök tö im̱a Skëköl tö ichè. 16 Mik 
ieꞌpa weḻepa ñippöke ñita,̱ eta ̱ieꞌpa 
datse ̱yeꞌ skaꞌ ta ̱yeꞌ tö ieꞌpa ttè 
shu̱leke. Ñies yeꞌ tö ieꞌpa patteke 
Skëköl ttè wa.

17 Moisés nua̱ki tö iché ia:̱
—Wes̱ beꞌ tö iweḵe eꞌ kë ̀dör buaë. 

18 Beꞌ shtrirwa̱mi. Ñies ieꞌpa tsoꞌ 
beꞌ wörki ̱eꞌpa shtrirwa̱mi. Kanè 
eꞌ eꞌ̱ alöka̱mi beꞌ ki.̱ Kë ̀beꞌ a ̱iwö
klönuk ekörla. 19 A Moisés, yeꞌ tö 
beꞌ patteke eꞌ ttsö.́ A̱s Skëköl tö 
beꞌ kim̱ù. Beꞌ kaw̱öta ̱ttök Skëköl 
ta ̱ieꞌpa skéie. Beꞌ kaw̱öta ̱ieꞌpa 
ñippöke eꞌ chök Skëköl a ̱a̱s ieꞌ tö 
ichö̀ beꞌ a ̱tö wes̱ ishu̱leke. 20 Ieꞌpa 
wöblaꞌú̱ Skëköl ttè wa. Ikkachö́ 
ieꞌpa a ̱wes̱ ieꞌpa kaw̱öta ̱seṉuk 
yësyësë. Ichö́ ieꞌpa a ̱tö ì kiane 
Skëköl ki ̱tö ieꞌpa tö iwè.̱ 21 Erë 
beꞌ kaw̱öta ̱aꞌ wëpa shu̱shtök tseë 
beꞌ kim̱uk ttè shu̱loie. Wép̱a seṟke 
yësyësë, Skëköl dalöietaꞌ̱ taië̱, kë ̀eꞌ̱ 

watau̱taꞌ̱ttsa ̱ì sulu wambloie, esepa 
shu̱shtö́ Israel aleripa shu̱lök beꞌ 
ta.̱ Ishu̱lökwakpa blatö́ iꞌ es. Israel 
aleripa mil biyök (1000) eꞌ ko̱s 
ki ̱ishu̱lökwakpa múka ̱eköl eköl. 
Mil biyök eꞌ ko̱s blabatsöĺor cien 
eyök (100) cien eyök döka ̱dabop. 
Cien biyök eꞌ ko̱s ki ̱ishu̱lökwakpa 
múka ̱eköl eköl. Cien biyök eꞌ 
ko̱s blabatsöĺor dabom skey̱ök 
(50) dabom skey̱ök. Eꞌ ko̱s ki ̱
ishu̱lökwakpa múka ̱eköl eköl. 
Dabom skey̱ök ko̱s eꞌ blabatsöĺor 
dabom eyök dabom eyök döka ̱skeḻ. 
Eꞌ ko̱s ki ̱ishu̱lökwakpa múka ̱eköl 
eköl. 22 Ieꞌpa tö Israel aleripa ko̱s 
ttè shu̱leraë keḵraë beꞌ skéie. Erë 
ttè wé ̱kë ̀shu̱linuk ieꞌpa a ̱ese 
bitu̱raë ieꞌpa wa ̱beꞌ skaꞌ shu̱lè. 
Ttè wé ̱shu̱lirmi ieꞌpa a ̱eꞌ ta ̱ese 
shu̱leke ieꞌpa tö. Eta ̱es beꞌ ki ̱kanè 
eꞌ öshtömi. Ieꞌpa tö beꞌ kim̱èmi 
kanè eꞌ wa. 23 Skëköl tö beꞌ ké 
iwakanéu̱k, ñies beꞌ tö iwakane
wé ̱es, eꞌ ta ̱beꞌ a ̱ikatatkërmi. Ñies 
Israel aleripa ko̱s miꞌmine iu a ̱
ttsëꞌne buaë.

24 Eta ̱Moisés tö inua̱ki ttö ̀iu̱té. 
Iwakanewéi̱tö wes̱ inua̱ki tö iché ia ̱
es. 25 Ieꞌ tö Israel aleripa shu̱a ̱wëpa 
didir ese shu̱shté. Eꞌpa mékai̱tö 
Israel aleripa shu̱lökwakpaie. 
Weḻepa meneka ̱mil biyök eꞌ ko̱s ki ̱
ishu̱lökwakpaie. Weḻepa skà meneka ̱
cien biyök eꞌ ko̱s ki ̱ishu̱lökwakpaie. 
Weḻepa skà meneka ̱dabom skey̱ök 
eꞌ ko̱s ki ̱ishu̱lökwakpaie. Weḻepa 
meneka ̱dabom eyök eꞌ ko̱s ki ̱
ishu̱lökwakpaie. 26 Ieꞌpa tö Israel 
aleripa ttè shu̱leke keḵraë. Ttè wé ̱
darërëë, ese mí ieꞌpa wa ̱Moisés a ̱
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shu̱lè. Eta ̱ttè wé ̱tottola, ese shu̱leke 
ieꞌpa tö. 27 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Moisés nua̱ki 
eꞌ̱ chéaṯ ieꞌ a ̱ta ̱imía̱ne ikas̱kaꞌ.

Israel aleripa demi Sinaí

19 �1,2 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Israel 
aleripa eꞌ̱ yélur Refidim a ̱

demirak Sinaí. Ieꞌpa eꞌ̱ yëꞌlur Egip
to, eꞌ ki ̱siꞌ de böt kí ̱ká ̱et. Sinaí dör 
ká ̱sir poë. Ee ̱ieꞌpa eꞌ̱ tséa̱ṯ Sinaí 
kéḇata oꞌ̱mik tsiṉet. 3 Eta ̱Moisés 
mía ̱kaḇata a ̱ttök Skëköl ta.̱ Ee ̱
Jehová tö ikié ta ̱ichéitö ia:̱

—Ttè cheke yeꞌ tö beꞌ a ̱eꞌ chöńe 
Israel aleripa a.̱ Eꞌpa dör Jacob aleripa. 
4 Ichö́ ieꞌpa a:̱ ‘Yeꞌ tö egiptowak weꞌik eꞌ 
su̱ꞌ aꞌ tö. Ñies aꞌ wa ̱ijcheṟ tö wes̱ yeꞌ wa ̱
aꞌ dëꞌbitu̱ buaë íe̱ ̱yeꞌ wörki ̱wes̱ pu̱ wa ̱
ilala miꞌ ipik ki ̱es. 5 Ká ̱ulitane wakpa 
dör yeꞌ icha. Erë yeꞌ ttö ̀iu̱té aꞌ tö seṟaa,̱ 
ñies ttè mekesö ñì a ̱eꞌ wà iu̱té aꞌ tö 
buaë, eꞌ ta ̱ká ̱ulitane wakpa shu̱a ̱aꞌ 
döraë yeꞌ icha chöḱie. 6 Aꞌ döraë yeꞌ 
sacerdotepaie. Aꞌ döraë batseꞌr yeꞌ a.̱’ 
Ttè iꞌ kos̱ chö ́Israel aleripa a.̱

7 Eta ̱Moisés bitea̱̱ne, eꞌ tö Israel 
aleripa kueḇlupa ko̱s dapaꞌwé.̱ Ì ché 
Jehová tö ieꞌ a ̱eꞌ ko̱s chéneitö ieꞌpa 
a.̱ 8 Ieꞌpa ulitane tö iiu̱té ñikkëë:

—Ì ko̱s ché Jehová tö eꞌ wà 
iu̱teraë saꞌ tö.

Eta ̱Moisés mía̱ne ttè eꞌ chökne 
Jehová a.̱ 9 Eta ̱Jehová tö iché ia:̱

—Yeꞌ ttö̀ ttsö́. Mochka tërdawa ̱
kaḇata ki ̱taië̱ eꞌ shu̱a ̱yeꞌ datse ̱ttök 
beꞌ ta ̱a̱s Israel aleripa ulitane tö yeꞌ 
ttöke beꞌ ta ̱eꞌ ttsö.̀ Es ieꞌpa tö beꞌ 
ttè klöꞌweṟaë keḵraë.

Eta ̱im̱a Israel aleripa tö iiu̱té eꞌ 
chéne Moisés tö Jehová a.̱ 10 Jehová 
tö iché ia:̱

—Beꞌ yú Israel aleripa batseꞌu̱k 
iꞌ̱ñe ena bule. Ñies ichö́ ia̱rak: ‘aꞌ 
datsiꞌ skuöĺor.’ 11 Yeꞌ dör Jeho
vá, eꞌ datse ̱böiki Sinaí kéḇata a ̱
ieꞌpa ulitane wörki,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa 
batseꞌú̱ a̱s ieꞌpa tsoꞌ batseꞌr böiki 
yöki.̱ 12 Kaḇata wakyuö́ shkit a̱s kë ̀
yi miꞌtkö eꞌ wis̱heṯ. Ichö́ ia̱rak: ‘Aꞌ 
kë ̀a ̱kaw̱ö taꞌ̱ shkökwa ̱iwakyöne eꞌ 
wis̱heṯ. Ñies aꞌ kë ̀a ̱kaw̱ö taꞌ̱ shkök
wa ̱tsiṉet ipamik. Wép̱a tkawa ̱eꞌ 
wis̱heṯ esepa duörawa.̱ 13 Yi míwa ̱
ee ̱ese kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ kè ulà wa. Ese 
kaw̱öta ̱ttèwa ̱ák wa ö sulë ̀wa. Kë ̀
aꞌ tkinuk tö seꞌ idir ö iyiwak idir, aꞌ 
kaw̱öta ̱ittökwa.̱ Mik aꞌ tö duk blar 
ttsé eꞌ ë ̀ta ̱aꞌ dömiwa ̱tsiṉet kaḇata 
oꞌ̱mik.’

14 Eta ̱Moisés bitea̱̱ne tö Israel 
aleripa batseꞌwé ̱ta ̱ieꞌpa ulitane 
datsiꞌ skuélor. 15 Moisés tö iché ia:̱

—Aꞌ ulitane eꞌ̱ kköꞌnú batseꞌne 
böiki yöki.̱ Eꞌ dalewa kë ̀aꞌ seṉukka ̱
alakölpa ta.̱

16 Böiki es blaꞌmi ta ̱kaḇata 
a ̱ká ̱wöñane alá blane taië̱. Mò 
taië̱ dettsa ̱kaḇata eꞌ ki.̱ Ieꞌpa tö 
ittsé tö duk blane taië̱, eꞌ tö ieꞌpa 
suawé ̱taië̱ painéka̱ie. 17 Eta ̱Moi
sés tö Israel aleripa tsoꞌrak iwákpa 
u a ̱eꞌpa yélur tsém̱i Skëköl wörki.̱ 
Ieꞌpa eꞌ̱ wöklöꞌwéṟak kaḇata kuliꞌ a ̱
tsiṉet. 18 Jehová dettsa ̱Sinaí kéḇata 
ki ̱böꞌ shu̱a,̱ eꞌ kueḵi ̱kaḇata eꞌ mía ̱
shkle ̱ëm̀e. Shkle ̱eꞌ wër wes̱ të 
shkle ̱butrö̀ es. Kaḇata ko̱s wötiṟke 
darërëë. 19 Duk kí ̱blarke taië̱ shu̱te.̱ 
Moisés ttöke ta ̱Skëköl tö ieꞌ iu̱teke 
alá blar ttsëë.

20 Jehová dettsa ̱kaḇata ka̱kkeë̱, 
eꞌ wöbata ki ̱ta ̱Moisés kiéka̱itö ee.̱ 
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Moisés tkaka ̱ee,̱ 21 ta ̱Jehová tö 
iché ia:̱

—Beꞌ eꞌ̱ ö́wane ta ̱ichö́ ieꞌpa a:̱ 
‘Kë ̀aꞌ tkökbitu̱ wé ̱iwakyöule eꞌ 
io̱sheṯ yeꞌ weblök döꞌ ieꞌpa duöl̀ur 
taië̱.’ 22 Ñies wëpa kaneblöke yeꞌ 
a ̱sacerdotepaie esepa kaw̱öta ̱eꞌ̱ 
batseꞌu̱k buaë döꞌ ñies yeꞌ tö ieꞌpa 
ttèlurmi.

23 Eta ̱Moisés tö Jehová iu̱té:
—Beꞌ tö saꞌ ké iwakyuök a̱s kë ̀

ieꞌpa döwa ̱kaḇata a ̱tsiṉet. Eꞌ kueḵi ̱
kë ̀ieꞌpa bitú̱pa kaḇata iꞌ a.̱

24 Eta ̱Jehová tö iché Moisés a:̱
—Beꞌ yúne ta ̱Aarón tsú̱bitu̱ eꞌ̱ 

ta.̱ Erë aꞌ sacerdotepa ena Israel 
aleripa malep̱a eꞌpa kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ 
shkökbitu̱ wé ̱yeꞌ tsoꞌ ee ̱döꞌ yeꞌ tö 
ieꞌpa ttèlur.

25 Eta ̱Moisés bitea̱̱ne Israel ale
ripa skaꞌ ta ̱ì ché Jehová tö ieꞌ a ̱eꞌ 
chéne ieꞌ tö ieꞌpa a.̱

Ttè dalöiëno döka ̱dabop

20 �1 Skëköl tté ta ̱ichéitö iꞌ es:
2 “Yeꞌ dör Jehová. Yeꞌ 

dör aꞌ Këköl. Yeꞌ tö aꞌ yëꞌlur Egipto 
wé ̱aꞌ bak weinuk sia̱rë kanè wa ee.̱

3 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ këkölpa skà 
dalöiök. Yeꞌ ë ̀dalöiö́ aꞌ Këkölie.

4 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ ì diököl yuök 
dalöiè yës. Ì ko̱s tsoꞌ ká ̱jaì a ̱ena 
ká ̱iꞌ a ̱ena dayë a ̱ena íyök dikia̱,̱ 
eꞌ ko̱s diököl kë ̀yuar aꞌ tö dalöiè. 
5-6 Yeꞌ dör Jehová. Yeꞌ dör aꞌ 
Këköl. Aꞌ tö këkölpa kuaꞌ̱ki ̱dalöié, 
eꞌ kë ̀dalëꞌttsënuk yeꞌ a.̱ Wép̱a 
yeꞌ suè ̱suluë esepa weꞌikeraëyö, 
ñies ileripa dö̀ inukököpaë eꞌpa 
weꞌikeraëyö. Erë wép̱a tö yeꞌ 
dalëritseke ena yeꞌ ttè dalöiëno 

eꞌ iu̱teke, esepa ena iëtkuöpa döka ̱
mil eꞌ dalëritseraëyö. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ 
eꞌ̱ tulökwa ̱kuchëwö ki ̱íyi ñekkë 
ko̱s wörki ̱idalöioie.

7 “Yeꞌ dör Jehová. Yeꞌ dör aꞌ 
Këköl. Yeꞌ kiè kë ̀a̱ritsar ëanas íyi 
sulu wambloie. Yi tö eꞌ wamblé ese 
wák weꞌikeraëyö.

8 “E̱no diwö eꞌ blö́ Yeꞌ ë ̀dalöioie. 
Eꞌ kë ̀chökwa aꞌ éṉa. 9 Semana bit eꞌ 
a ̱kaw̱ö tsoꞌ kul. Kaw̱ö teröl eꞌ dör 
aꞌ wákpa a ̱kanebloie. 10 Erë kaw̱ö 
teröl eꞌ bule es eꞌ dör eṉo diwö yeꞌ 
dalöioie. Eꞌ kéw̱ö a ̱aꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ 
kaneblök. Ñies aꞌ alaꞌr ena aꞌ kanè 
mésopa ena aꞌ iyiwak ena ká ̱kuaꞌ̱ki ̱
wakpa seṟke aꞌ skaꞌ, eꞌpa ko̱s kë ̀
kaw̱ö taꞌ̱ kaneblök eꞌ diwö a.̱ 11 Yeꞌ 
dör Jehová. Yeꞌ tö ká ̱iꞌ ena ká ̱jaì 
ena dayë ena íyi ulitane eꞌ ko̱s yöꞌ 
ká ̱teröl shu̱a.̱ Eꞌ bule es ta ̱yeꞌ eṉiꞌ, 
eꞌ kueḵi ̱kaw̱ö eꞌ batseoꞌ̱yö meꞌaṯyö 
aꞌ a ̱eṉo diwöie yeꞌ dalöioie.

12 “Aꞌ yë ́ena aꞌ mì eꞌpa dalöiö́ a̱s 
aꞌ seṟ ká ̱taië̱ ká ̱mekeyö aꞌ a ̱eꞌ a.̱

13 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ sꞌttökwa.̱
14 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ sꞌseṉewaḇak 

dalöseu̱̱kwa.̱
15 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ akblök.
16 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ sꞌkkatök kac̱hè 

wa.
17 “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ oꞌ̱ka u kke

chök. Ñies ilaköl ena ikanè 
mésopa, alakölpa ö wëpa, ena 
iiyiwak ko̱s ena ì ko̱s tsoꞌ iwa,̱ ese 
kë ̀kkechar.”

Israel aleripa suane Skëköl yöki ̱
18 Mik Israel aleripa ulitane tö 

alá blarke eꞌ ttsé ena iwöñarke 
eꞌ sué ̱ñies duk blarke taië̱ eꞌ ttsé 
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ena shkle ̱butrökeka ̱taië̱ kaḇata a ̱
eꞌ sué,̱ eta ̱eꞌ yöki ̱ieꞌpa suane taië̱ 
painéka̱rak taië̱. Ieꞌpa iëteṟ isau̱̱k 
ka̱mië. 19 Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö iché Moi
sés a:̱

—Beꞌ ttö́ saꞌ ta,̱ eta ̱saꞌ tö beꞌ ttö̀ 
dalöieraë. Erë kë ̀saꞌ ki ̱ikiane tö 
Skëköl ttö̀ saꞌ ta ̱döꞌ saꞌ duö̀lur.

20 Moisés tö iiu̱té:
—Kë ̀aꞌ suanuk. Skëköl dettsa ̱

aꞌ maꞌu̱k isuoi̱e tö moki ̱aꞌ tö ieꞌ 
dalöieke. Ieꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ tö ieꞌ ttö̀ 
dalöiè a̱s kë ̀aꞌ tö ì sulu wamblö.̀

21 Ieꞌpa aṯe ̱isau̱̱k ka̱mië. Moisés 
ë ̀mía ̱tsiṉet mò taië̱ wé ̱Skëköl tsoꞌ 
ee.̱ 
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